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*Evtetakpévon denyntod Tiig Aatwvuidic @rholoylag

Al ETYMOAOTIAI IIAP? OYAPPQNI,
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‘H mode t drupoloyelv tdotg elvar doyatordrn, xad” Soov dmd v
5 ; » o 2 v 5 o S et oo o
Goyarotdrav xobévav 6 dvdommog Roddvin v Gvdyumv va elodion elg Ty
woyimy dtvapwy %ol thy GAndF GElav t@v Aékewv, ol Gmoial xenoLuevovoa
&g qooelc @Y 1dedv mooxalolor dd umyoviouoD ovyxolcewy cuoxetioelg
Gratdoag T mvedpol. Otw BAémopev Gnd t@v Goxdv tiis “EXmvixiic Aoyo-
teyviag v ovidelay tiig yoMoews Erupoloyidv® xal dm xai Ervuoloyi®dv
dvoudrav pudxdy Toosdrwy, Ta 6rola dvéuata ds Eounvedovia tovg uidoug
nal 8ud tdv widov Sounvevbueve tdiaitéoav doxotor yomreiov Exi v Aai-
®V Qaviacioy.

"Hon nao” ‘Oution® xal ‘Hoddw?* dravidor toladtar &runoloyixal
nooonddetar. “Enédwxev Sumg 1 drupoloyia xatd Tovg whacouxovs yoévous”
obtwe ebplononev admv el tovg “Eldnvag toaywrovs®. “Idig f &rvnoloyia
. - S 2 el e e e
avertiydm Sud tdv @ulocdpwy, ol 6motor T0 uev AL avtilg, tO d¢ dua TG
aMmyoouxiic wedédov Embvmoav, Snwg dmalkdEmor tov “Oungov Gxd tol

3§ it e 2 A R e o
%ot adtol Gydvog t@v Gviidérov oyokdv. ARka kol al elg v cmovdny
= p A 2 s . it 5 o
g yAdoong drofréyacar Eoeuvar Tdv copLotdv otx dAiyov cuvefdiovto eig

my Sumédwaiy tiig cvvndelag T yoNoews rupoloyLdv.

Eig thy &mxodinowy Suws tiig ovvndslog thg xoficews tdv Etuuoroyidv
ovvefdhero 18ig 7 meol adrdg doyolia tol IlAdrwvoc®, 6 6motos udiuota &xom-
owponoinocey avtdg ydow maldids, Gg uéoov Emrevtewg Aoyotexvixod Ypoug.

. Vendryes J.,, La Langage, Paris 1939, p. 214,
.Thurneysen R., Die Etymologie, Frieburg 1904, s. 4.
. ‘Op. o 60-62. T 407 - 409.

. ©foy. 207 - 209.

5. Aloy., Iloop. Aeop. 85-86" Zoq., *Avuy. 110- 111 %.4." woBA. oxerixig
Lersch L., Die Sprachphilosophie der Alten, Bd. 3, Bonn 1841° Hecht R.,
De etymologiis apud poetas Graecos obviis, Diss., Kénigsberg 1882.

6. Mévov év 1@ Koatire 1ot MAdtovos ( 400e - 421c ) droved@ow Exatdy teo-
capdxovra dtupohoylar.
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Tob @ihocbépov tovtov piuntal mepl v yofioww &tupoloyi®dv &yévovio of
Stowol %ol of Kuvixol guddcopor. Odtor Sume GnéBleyav elg v moooag-
woynv %ol Evaoudvicy Tdv dtunoloyL®dy medg ta Tdia adTdv grlocogiunata’.
A’ Etéoov of Stwmwxol &v mollals @V Brvpoloyidv abtdv Eopdincav, dg
o 5 ; 2el 2 2v 165 Kootd g
amodeydévies GBacavictog mhelotag t@v v 1@ Koatilo tot ITAdrwvog mage-
xouévav dmeoBolix®dy Etupoloyidv’ elg Totto 8¢ Hydncay of Stwixol dg
movficavtes dudmoroty petatd dodol xal cofagol dg’ Evog xal Tdv weog waL-
duav wageyouévay Erupoloyidy 6o’ Etégov®. *Ada xal petémerta Gmavid 1
N gy 2 o @ £l o ;
70g T0 tupoloyeiv tdotg, dufnovsa O 8ing tiig “EXlnvixiic Aoyoreyviag.
Of “EAnyec, of 6motor dud toD dnuioveytxol abtdv mvedpotog OmijoEav
d1a tove Pwpatovs ig mhelota media of mvevpatixol xal H00@®TLXOL GUTDV
natéoec %ol TooQele, 0008 el T Thmua tiig Erupohoviag Hotdoncav elg Emi-
doacwv &ml t®v Popaiov. “H cuvideia t@v ‘EXMjvov cvyyoagéov vo. moge:
velowow el 1o Eoya abtdv Erupoloyiag netepureddn xal elg 10 Pouaixov
Edagog, xud §oov of Popaior ntotevoy eig v nayuny t@v AéEewv ddvaury
A\ scy e ’ ~ £y ~ e c 5 8/) £} w3 2 2. 3 A
nal GEtav, g yiverar dfjkov 8% tol v 6 OvdoowV GPLEQWGEY EYRDULOY ELG TOV
N ; ; g son 5 e S
neol Tag Erupoloyiag draroiBovra, Frv §°8x ywolov tot Kixéowvag, &v td ool
oftoc SuahauBdver meol Tiig elonuévng wiotews @V ovyxoévey abtod xal TO
6moiov ywolov Yéhopev pymuovedoer xatotéon. Kard tavta BAémopev &v x01-
oev v drupoloylov od puévov magd tols makarotéools Aativols moinrals
(Naevius?, BEnnius ¢, Accius ) ® «ai toic peréreita ( Lucretius®, Vergilius?,

1. “H nop’ “EMnou tdoig modg elgeoty 10U Evipov tdv Aéfswv xal idiaitéomg
<@V xvQiwy dvopdTmy medg Toig GAhois Adyols dmodotéa Ev Tivi uérow eig mooyeLs,
&g yiverar Sfjhov & Tiig 9w T®V Goxaiwy ‘EAMvev droguyis dusolwvictwv dvo-
péTwy.

2. 01 Stawol Gmedvdnoav sl doebvag mepl v yAdocav ol xad’ fuégov
Biov &v i émdupie advdy vé Gvevowor Thv Badutéeav Evvolav TGV AéEewv, agod
254y0ovto 81 oi AéEeig qégovowy v Eavtais TG XV TAS mEAYMOTIATS ovt®dv Evvolag.
*I8(q oFvor Hoxoh)dmoay el TO ETUHOV T@YV %vQiWY OVORAT®Y, dioTL ottw Ba EoT-
ooy T 8TL T dvépata TRV Yedv Expedlovow idiéinTag adT®dY, 8TL UTodniolor
PUOLXG QPALVOPEV.

3, Bell. Peen., p. 22, frg. 26 év FPL Morel® moB). xai Varro, De Ling.
Lat. V 43.

4. TRE Ribbeck?, p. 26, frg. 65° moph. xai Varro, 0’ Gv., VII 82.

5. TRE Ribbeck®, p. 258, frg. 675" ofA. xai Varro, &b’ av., 83.

6. McGartney E. S., Modifiers that reflect the Etymology of the
Words Modified, with special Reference to Lucretius, év Classical Philology
22 (1927 ) 184 - 200. -

7. Tgpr. Marouzeau J., Virgile linguiste, 3v Mélanges offerts a Alfred
Ernout, Paris 1940, p. 269-265° Hanssen Jens Th., Remarks on Eu-
phony - Cacophony, and the Language of Vergil, év Symbolae Osloenses 20
(1942) 101 -102° 0% avTO, Virgiliam Notes. IT Vergilius dmdétmg Aéywv,
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Ovidius? %.&.) Mo xal maod tolg molarotéoors mefoyodpors ( Fabius
Pictor?, Cato® x.d.) eloéui. Tav ovviidetav 8¢ adtnv Thg nviosws tob
dtipov AéEewv xal idiartéomg Tol Erduov wvotwv dvoudtwv ElaBov ol Aati-
vou ovyyoogels mood t@v ‘EMYvov Stwwdv petd 1ol @rlocoginol adtdv
cuoTiaTog, O 6moiov, Bg yvwotdy, Ftuxev Syxaodiou Umodoyfic VmO TV
Popaiov dg cvvddov mgds tov mooxtindv odTdV yooantiiod.

‘Qc ndg mhnoogooei 6 Aulus Gellius?, &v Pduy diepoopdIncay dvo
avrideror oyolat, diatoipacar weol Thv Chtmowy tiig 8tuuoloyias 1 wic Tov-
Tov Urijoev 1) Tol Ailiov Srtdwvog (Aelius Stilo), 6 6roiog Thoag xatd TO
devtepov Hutou ol 20V xal o medrov fuvoy Tob 1ov m.X. aldvoc xol dua-
toipag mepl te TV Aoyoreyvuinny oty xal v (Mtnowv ol drdpov tdv
AEewv dméootnte v Umowy T xatayoyfs t@v Aatvixdv AéEewv o Tiig
Aatwvirdic.'H réoo oxoM firo 1 tob Cloatius Verus, 6 6notog Sewodv odyl
EmoxodoumTixdv TOV mepootoudy Thg ntioens tic xataywyfic t®v Aati-
vixdv AéEewv elc v Aatwvixny dveliter EMAnvixds Sounveiag” obtw &v Sua-
owdévtL droondouatt adtob Gvapdoetar: « [Cloatius] faenerator inquit
appellatus est quasi gaivepdrmo Gnd to paivesdor Eml ©d yonotéregov » o,

Méony 630v petakd tdv ddo tovtav 8v Pduy oxoldv, toutéory tig oyolfis
T®v dxolovdoivviwv megl thv Brupohoyiav el Tovg Srtowxods xal e oxoMic
©®v dxohovdotviov eig Tods *AdeEavdowots, fxolotdnaey 6 Mdoxog Teoév-
nog Obdoowy 6 Peativos (M. Terentius Varro Reatinus), &xl 1o molov
Enédoace 10 péyrota el w0 Dimua e dtupoloyiag 6 Afdvog Stidov, dua
0l Oddoowvog 8¢ A &nidoaois atitn Egdace péyor tév YOAUUATIADY T@V
netayeveoréowv yobvaov. ‘O Oddoowv el thv xhicw Tov meol v omovdny
tiig Etvpooylag dveyvdoilev Enidoacw sic favtdv Tod Khedvdovg G &vog
%0l 100 *Agustogdvovs tot Bulaviiov g’ &t800v %, toutéon Etéler Bmd TV
gntdoacty @V e DtwiGv %ol TdV *AleEavdowdv yoauuatixdy. “AM 1 970
oV Srowdv amovdn g Erupoloyiag elxe v Goyiy adtis el Yomorevting
xol @ulocogued altia Tiig Emoyfic Bxelwng, v @ M t@v *AleLavdowvdv el
Aeto odyl elg prhocopixd attia G’ eig Aaixnv xal EmioTnuovixnv tdowy,
x> Goov of *AleEavdouvol dieroupav meel altioroyud tntuaro (Kodlipo-

Adt6de 26 (1948) 113-125° Herescu N. I., Poétes linguistes, &v Rev. Ft.
Lat. 24 (1946 ) 71- 72" 1¢ oy6hio tob Norden sic v £xvov BtBAiov tiig Ailveiddog
passim’ Knight W. F. Jack., Roman Vergil, London 1944, p. 197 ff.
1. Herescu, &0 dav., 0. 72-173.
S GRE DT fros 1
- Avt6dy, p. 10-12, frg. 1-9.
- Noct. Att. 16, 12,
. GRF, p. 468, frg. 1.
. De Ling. Lat. 5,1,9.
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x05), meol ™ yoauuoTixiy, Siadextodoyiav, Askixoyoupiay xal moiTixmy
@V ¥evpdvov madaotéomv moinrdvl. ‘O Oddoowv Aovmdv Sud toc Sounvelog
6t¢ pgv dnavioyeto elg tols Amnoyatmuévous timous, 6t¢ 8¢ frolovder elg
T0Ug Jtminovs. Jyetinds meog O tehevtaiov tolto 6 R. Reitzenstein Sie-
tinwoe v dnegfoluniv mwg yvduny 8t 6 Oddoowv oddenioy moocwTRNY
OGOy Eyer vo. magovoidoy elg O Thimpa tiic dtvuoloyiog, xad” Goov,
%oTo TV yvdumy tov, to mépmrov xal &Bdouwov BuBAiov ol De Lingua
Latina 2yodon 070 1ot dudacxdlov 1ot Oddoowvog Alkiov Stihwvog? To
UneoBolindv tiic yvdung tod Reitzenstein dewxvier 7 dvetaotnoio tot Oddo-
owvog Evavtl TV yvoudv tob didacxdhov tov, tog 6moiag dviote oulntel,
%olvey %ol drogolmter. A’ éréoov 6 Hellir. Dahlmann 85{dakev 8tu 6 te
oxéduov nal to Bddog Tob meel @V Erupoloyidv Eoyou tol Ovdoowvos -
oilerar Gmoldtwe &mi tdv doyudrov OV todv, TolTo Of. dpelletal
nat’ avtov elc 10 6tv 6 Oddoowv Eotnoiydn &xl cvAloyiic otwux®v dtupoho-
YL@y dieoxevacuévng omd tot Alklov Stidwvog?. :

‘0O Oddoowv &didakev Gt fi Aativixn dév meofiddev &x tijs “EXdnvixiig,
SrédaBe & adrag draxenoipévag GAMAwy elg TOV oymuationdv xal cvyyodvmg
elc v dvdrtuEiv Tov: 80éyeto Sumg 8t dua tiig Emxowvavias tdv Popaiov
700s tag EMnvixdc Gmowiag Emetedydn 1 elg iy Aatwvumy eloaywyn dot-
Buod twvoc EMnVixdY AéEewv L.

>Axolovdricog 6 Oddoowv péonv 680v uetaly tdv dvo &v Pduy oyo-
A&V thic dtupoloyiog magéxer xatd o &vov Tiv te ENnvuxny xal Thy Aoty
2rupodoytov t@v AéEewv' obtw m.y. yedger 8t ager Exdidn v, eig v
Smotov Ayév T, sxaliéoyovv T (agere) xol & tilg 6molag dmexdwlov T
b napnbv, Hc mooidv' Emiong Stu Eregor maofiyov v Ak Gmo tiig EMAnvi-
fic MEewg Gyods : « Ager dictus in quam terram quid agebant, et unde
quid agebant fructus causa. alii quod id Graeci dicunt dyoév » 2, *Eqao-
nétov &o” stéoov elg My Aatwvixiy My dewetav tdv Srwundy Aéysr 8t 0

1. Tée vowobtag pomag %ol xoteudiveets Tdv *AleEavdowdv éveadoxov, A yVo-
otév, 6 Aroviciog 6 ©OodE.

9. M. Terentius Varro und Johannes Mauropus von Euchaita, Leipzig
1901, s. 37.

3. Varro und die Hellenistische Sprachtheorie (Problemata, Heft 5),
Berlin 1932, s. 16-23, 35-31.

4, Té mopiopate g vewTéQas EmLOTHMNG, &g yvootdv, Eduatncoy TV Few-
olav T Oddoowvog, Gpod &medeixdn 8w 0 Aotwvixn drotehel pégog TV ivdosuow-
i@y YAooodv, al émotar slofydnoav eig v Edodmny Sud tdv HETOVACTEVOEDY,
xal 8vu aten syxadiotato eig whv “lrahiav, xad’ ov x6vov 7 “EAAnvixn diepoo@ouvto
&v i ‘EMAmvixd) xeeooviio@® 6ut téhog dnéteoar meoehBovoan 2% TOU %0LVOU XOQMOD
yAwoo@®v elvar ouyyeEvEoTATAL.

5. De Ling. Lat. V 384.
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§fine logui moofildev Gmd tiig AéEews locus, a9 cov 6 to modrov Adywy
mooéosL To Bvépata xal Tas Aoumds Aékels, molv 1 ofros duvndfi v& xomov:
pomolfj adtdg elg wy Yoy twv. O Xotounmog Aéyer i & totoTtog dvie
d&v Suihet, aMa oxeddy 6wAel ouvends, s A elndov &vog Gvdodmou dev elvan
& moaymatunds dvdowmos, oftw xal elg Ty negimTOoLY TOV %0Q0NOV, TOV
x000v®Y, TdV maidoy @y xatafaloviov 10 modrtag Tov meocmadelng,
tva Suicoawy, af At Tov dev elva moaynotwal AéEelg, dudtu dev Gm-
Nofow oftor: «L,oqui ab loco dictum, quod qui primo dicitur iam
fari vocabula et reliqua verba dicit ante quam suo quisque loco ea
dicere potest. Hunc Chrysippus negat loqui, sed ut loqui ; quare ut
imago hominis non sit homo, sic in corvis, cornicibus, pueris primitus
incipientibus fari verba non esse verba quod non loquantur » 1

0 8oog drvpoloyia dv 1@ Eoyw tob Ovdoowvog Grodideton duo THg
#nqodoswg origo verborum 4 origo vocabulorum, o 3¢ méuzrov  BuBiiov
100 De Lingua Latina ot Oddoowvos géoet 8v vmotithg: « de disciplina
originum verborum ad Ciceronem ». Smovidrata 6 Oddoewv Exenoiuo-
noinoe Tods Envixods Soovg Erupodoyia, Erupov?, Erupoloyud) 3 o’ Ehher-
Yw tiig AEews téyv, Og nal tOv o petayoagiy €l Ty Aatwvuiv &\An-
vixdv §oov etymologus 4.

“Olwg Gvridetov 630v tiic 970 tol Oddoowvos drolovdndeiong eig o
tinua g Ervpohoyiag drodmn 6 Kudowv maod thy duoBaiov Extiunowy
w0l Gydmny abtod modg tov Oddoowva, &g yiverar dijov mods Tolg GMoig
nal & 0¥ 8t 6 v Oddoowv dpréowoey eig tov Kundowva BiBhia Tuwva 1ol
De Lingua Latina, 6 8¢ Kwéoov dpiéomasv elg tov Oddoowva o Egyov
avrot Posteriora Academica. ‘O Kuxéowv eig 0 Thimmua tic 8rupoloyiag
vouiler Gtu moémer var Buperalevdf o 8v i Aativind] Umdoyovia cTouyElo
nol dedopéva. Kai 8v modrorg drolovddv eig v cuviideiav avrol, Gmmg
gnevdiy v grlocogioy dud gouaixot Evdduatog, dnédwxev elg v Aoativi-
wiv v MEw Erupodoyio Sud toB Soouv notatio®, & 6molog Gmovehel uetd-
Qoacty elg v Aotivixy ol dmd tol “Agiototéhovs yemoipomoindévrog
Soov aduPolov, Gpol xor’ adtdv Exdorn AéEig Gmotedel ovpfolov &vdg
modymorog .

Eig tov *Aoiototédn — mdavdg xal elg tov [TRdrwva — dnolovddv 6

1. De Ling. Lat. VI 56.

2. Adtédu VI 40, 51, 83. VII 2, 45, 82.

3. Adréd V 1. VII 4, 109.

4. Adséd VI 89. VII 109.

5. Cic. Top. 8, 35.

6. "Avdhoyo elvar Goo 6 *Aguototéhng yodger meol dvupodoyiog 8v toic Tomi-
%015 (1120, 32) xoi év ©fi ‘Pyroowxf) (II 23, 29) advod.
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Kuéowv duakoufdver meol tiig Zvupoloyiag ¢ pedédov Gmodeitewe %ol
7000YQdPeL obTnV el ToVs makatotéoovs Tiig Axadnusiog dradovs %ol Tovg
ITegurarnrinovs” oftw el to Eoyov adrod Academica Posteriora (I8, 32)
Aéyew 8u On” adrdv BEntdlero 4 Swxodgmors tdv AéEewv, tovtéoTy T Yéua,
&x tivog altiag &xdorn tdEic moayudrov Ehafe o Fvoud g, Sreo Vépo
dvépatov Erupoloylay’ xavdmy Eyonouworolovy (maodywya ®g) Texufora
nal obtwg elnely onpeia, odufora tdv moayudrov dg 6dnyole, dud va @dd-
cwotv elg Grodeiteig xal ovunepdopora oyeTixds mobs i, TO 6moiov ovToL
i9ehov va Eoumvedowou: « Verborum etiam explicatio probabatur, id est,
qua de causa quaeque essent nominata, quam &rupoloyiav appellabunt :
post argumentis et quasi rerum notis ducibus utebantur ad probandum
et ad concludendum id quod explanari volebant ». ‘Qoavrwe eic t6 De
oratore (IT 39, 165) dndyeron: 3dv f) ovlimorg oroaqfi mods wiav AéEww
(&vOupot) 6 o tob KdoBwvos Aexdév: « dav dmatog elvar 6 @ooviilwv
da ta ovpgéoovta Tig mareidos Tou, T GAho Emoukev 6 Omiuog: ».
«Si ex vocabulo, ut Carbo: ‘si consul est, qui consulit patriae, quid
aliud fecit Opimius?». ‘O Kuxéowv edoioner GEiéhoyov argumentum ex
vocabulo 8viayod t@®v Adywv adrol, &z m.x. 8v 1@ Aoyomowyviw abrol meol
0l dvéuarog tot Ovdoowvog.

‘0O Oddoowv magéyer eig to Eoyov abtol mepimov yAiag Entaxociag dtv-
noloyiog, éx t@v Gnotwv ai yiliar Toroxdoiar meviinovro, Gmavi®oly eic T
De Lingua Latina, af 8¢ 9xéloumor €lg ©o De re rustica xai eig vo Frag-
menta avrol. Elvar 88 ixavol t@v dtupoloyi®v tovtwv doeleic Aaixal &tv-
poloyiar 4 8rvpodoyior makatotéewv cvyyeagény, tag 6moiag diéocwaoev eig
10 Zoya Tov. Adv meguwoiodn Suwg elg damAijv ovAloynv xal xAnoodociav
adT®dv elg Nudg, GA’ &Eetddn elg edourdrag Gvalntiosig xai 8gevvag Bmi
tovty, w dexdels adtag doviunds GAL® dEepyacdels avtdg xatd Yavuactov
2viote tobémov xal pet’ Gvetaotnotag 3wl whéov: O¢ eloépeosv Etéoag &tvuolo-
yiac 1diagt. *AMa xal 6 Tirog Aifrog &xoncruomoinoev el peydiny Extaciy
8v 1@ Zoyw avrod tag Stvpoloylas T@v Aétewv xal ndhiora tdv xvoiwv Gvo-
udrov' 18l edotonouey adras elg 1o mévie modta Bufria Tol Eoyou adrod.

‘0O Kuxbowv maoéyer dhyotéoas tovtwv &rvupohoyias, mopeveloer 8¢ abd-
Ta¢ €l Tovg Adyovg, Tag Emiotolds xal Tag mwoaypateiag avrov. Ovtw m.y.
napéyer o Erupov tig AéEewg fides dx ol fieri (De Off. I 7, 23) yodowvy
Srtu 10 Jeuéhiov tiic dunaroctivng elvar 1§ miotg, Tovtéotu 1 otadeobing %ol
7 ethuxolvera el o Gmeoynuévo ol cupmeQoVNUEVE. Svvendg, xaitol ToUTO

1. gpr. Goetz G., Zur Wiirdigung der grammatischen Arbeiten Var-
ros, v Abhandlungen der philologisch - historischeu Klasse der Kénigl. Sachsi-
schen Gesellschaft der Wissenschaften, Leipzig, 27 (1909) 76 -76.
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90 gavfl Tows elg Twva dewvéreoov, duvdpeda va todpfowpey Vo wepn I ®dpev.
oV Stmuxovg, of moion Emtuehds &eerdlovat, wédev maofydnoov al MEeug,
xal Suvdpeda v miotedoopey Gy, N mloTis (fides) &wqOn obrw, &merdn yive:
won (fieri) 8,tv dmeoygdn Tig: « Fundamentum autem est iustitiae fides,
id est dictorum conventorumque constantia et veritas. Ex quo, quam-
quam hoc videbitur fortasse cuipiam durius, tamen audeamus imitari
Stoicos, qui studiose exquirunt, unde verba sint ducta, credamusque,
quia fiat, quod dictum est, appellatam fidem »."Ev ) xoooxtnotGotoy O&
adtdy @ulaoeonely nal potatodotie ravadaudver adtd dig eloére, Hirow dv Ad
Fam. XVI 10, &vda yodger : « docui enim te fides Ervpov quod haberet »,
xab &v ©@ De republ. ap. Non. Marcell., p. 30."Exiong 6 Kuxéowv TOQAYEL
wov Soov lex & tob legere &v 1@ De Leg. I 6,19 yodowv: NouiZovory dru
vépoc elvar A moboe, 1 dEvdéonera, T bmolag 1 uonn) hettovoyto elvar va
duardooy, vo modtTy Tug 509G, Vo drayooedy O va duagrdvy Tig al vouiCov-
o §nu T modyua TovTo, f 18étng abttn ElaPe t0 Bvoud g eig v “EMn-
vy Gmd Tod Grovéuew Twi o Eavtod, Eyd Guwg elg Ty yADoody. nag
(vopito &vv EhaBe to Bvoud wg) dmd 10D Bxhévery, Emhéyew Subu, G Enel-
vou (0 “EMnveg) Erovow dmodcdbser elg mhv AéEw véuog v Evvolay Tii tad-
Tntog, Te duxatoctvng, ofitw xal fiueis Fromev dmoddoer Ty Evvolav Tiig
gmloyiic, xaitor Exatéoa @V dvvordv Tovtaw Gvijxet elg TOV VoUW : « itaque
arbitrantur prudentiam esse legem, cuius, ea vis sit, ut recte facere
iubeat, vetet delinquere ; eamque rem illi Graeco putant nomine a suum
cuique tribuendo. appellatam, ego nostro a legendo; nam ut illi aequi-
tatis, sic nos dilectus vim in lege ponimus et proprium tamen utrumque
legis est».

*Ev Tovoxovhavaic AuatoiBaic (38, 8, 18) maoéyer dootdtwg 6 Kindomv
0 Bwupov tig MEewg nequitia yodpov Gti 7 At mequitia moofiMev
am’ Bxetvov — el mol 1y Erupodoyia attn Towg o elvor xdrwg druxds, 8v Tod-
toig &g v doxnupdomuey” 8g demondduey Fre foteeiInuey, dv aln ovde-
wiav & GElav — 10 6moiov. dmdoyer o> oddev (udiny, Goxdmag) els Eva
dvSowmnov Tob e1dovg Bxelvov, 8% tovtou & Aéyeton Ot 6 dvowmog Exeivog
elvar Tnavoc 1 00dév: « Nequitia ab eo — etsi erit hoc fortasse durius,
sed temptemus: lusisse putemur, si nihil sit— ab eo, quod nequidquam
est in tali homine, ex quo idem nihili dicitur ». *Ev t@ De Leg. 2, 14,
36 &tetdler to Ewvpov thg MEewg nilia yodpwv Sru ta initia elvar To
mooypaTixd principia vitae xal §rv of *Adfvar 0ddémote mooctpeooy peyav-
téoay drnoeciav el Ty dvdowndmmra maod Srav Edoxav elg OV %éouov To
wvotiota, did TV 6molwv drd tol Gygoinov xal Imorddovs Blov Eehdbvreg
épddoauey elg natdotacty molTionod, dnoopddnuey xal &EnuyevicOmuev,
xaf, Og dronakotvror Goxat, orouela, ottw tfj GAndeiy xorepddopey (S ad-
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dv) tag doyds tob Blov 0dde EhdBouev: uévov (OS¢ adtdv) oV Todrov ToB
GCiiv peva yoodc, GMa moocéte ol ol dvijoxerv petd molvtéoag BAmidog:
«nam mihi cum multa eximia divinaque videntur Athenae tuae pepe-
risse atque in vitam hominum attulisse, tum nihil melius illis myste-
riis, quibus ex agresti immanique vita exculti ad humanitatem et miti-
gati sumus, initiaque ut appellantur, ita re vera principia vitae cogno-
vimus; neque solum cum laetitia vivendi rationem accepimus, sed
etiam cum spe meliore moriendi ». Fodpov adta 6 Kuxéowv gaiverar St
dv avreMipdn v wawdevtinlv Gvrideotv tv Suvanévny vo drdoyn uetakd
700 Aativinod Goov initia xal tol EMnvixod Soou rederal. Oftw 6 IThdrov 2v
wfj [ToAvteiq (365a) yodpet : « ... &g dou Mioerg te xal xaduopol Gduxmudrov
dux Juotdv xal wardids Ndovdv elor pév Eu Ldowy, slol 88 xal tedevrioaowy,
s O Tehetag xakoborv ». ITagdBale %ol td Goa péostar Aéyov 6 Xovoimmog
8v t® Meydlo *Evvpoloyix®d &v Aéter tehetal : Xovoimmog 88 gnot, tovg meol
@V Jelwv Adyovg elndrog xakelodour Tedetds” xofivar ydo tovrovg teksvtaiove
xal &ml wdor duddoxneodar, thig Yuxfic éxovoms foua xal xexoaTnuUVNS, %ol
ToOg Tovg Guvnitovs cLwadv duvauévng” uéya yae elvar to GYhov dnto Yedv
dnovoal te 609d, xal dyroatels yevéodar adtdv ». *AM’ 6 Kudowv év 1@ De
Divinatione 1, 1 dvagéoet : “Odev, dg mola Mo fuels (¥Exouev modEet )
xdMov t@dv ‘EAvov, ottw of fuétegor (didovieg) el tolto 10 mapadoks-
tatoy wodyua Jvoua ( maonyoyov Tovto) Grd T@v Jedv, v @ of “Ellnvec, dg
6 IMAdrwv &ounvever !, maodyayov &nd thg waviag: « Itaque ut alia nos
melius multa quam Graeci, sic huic praestantissimae rei nomen nostri
a divis, Graeci, ut Plato interpretatur, a furore duxerunt».

*AElog mapatnonhoewg elvar 6 tedmog, xatd Tov dmoiov 6 Kuéowv pvn-
povever 10 Svopo tol Xovotmmov did tdv EEfig dvo Erupodoyidv’ olitw &v Td
De nat. deor. 3, 10, 25 yodger: Zol Epaivero Gtr edpuds duoyvoilero xal
6 Xovounmog, avije avanpiBélag molitoomog, -Gyxivous ( versutus) xal &En-
oxmuévog, Eumeroog ( versutos dvoudfo avtovs td@v 6rofwv 4 dudvora otoé:
qetar tayéwe, callidos, &umeloovs 88 adrovg, @v 6moiwv, Os 1 xelo & tiig
goyaciog, obtw xal 6 voiis Eoudnolvin, fuBrivin & tiis yorvoews)” odrog
Noundv (6 Xovounmog) Aéyer: « &y dgiotaral v, 10 Grolov 6 dviowmog dev
dvarar v dnuiovoytioy, éxeivog, 6 Gmolog Omuovoyel (Todto), elvar dvdd-
18005 100 Gviodmov” GAL 6 dvBowmos 8&v dvvaran va dnuwovoydon adrd,
78 6ol elvar &v T@ xGope’ cuvendg Exetvog, 6 6molog Advvin (va modky
0010, Oneoregel Tod Gvdodmov’ GMd molog dvvaron wvo Umeoteef Tod
av9odmov elun 6 Vebde; ovvende Omdoxer 9e6: « Et Chrysippus tibi
acute dicere videbatur, homo sine dubio versutus et callidus (versutos

1. Baide. 244.
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eos appello quorum celeriter mens versatur, callidos autem quorum
tamquam manus opere sic animus usu concalluit ) is igitur “si aliquid
est’ inquit ‘quod homo efficere non possit, qui id efficit melior est
homine : homo autem haec quae in mundo sunt efficere non potest; qui
potuit igitur is praestat homini; homini autem praestare quis pos-
sit nisi deus? est igitur deus®». Tdg neguocotéons Gumg xal oNPAVILX®-
thoug 1@V Brupoloyidv tol Kurfowvos dmaviduev el 70 ¥oyov avrol De
natura deorum (id{g dv II 66-72), &vda 6 Kuxdowv doxel adotmody xoit:
v @y HreoBoAdv TV Stowdv meol te Tag Stupohoyiag %ol Tog GAAnyooiag.

A% 3rupoloyuxal doyal ot Oddogwvos dtv Gravidolv Ev Toig meoleh-
olow elc fluds Eoyoig adrod” mdavds adrar Yo Eeridevio elg Ta dmole-
o9%vra tola modra BuBAia tot De Lingua Latina. *Ev tovdroig Bondovueda
vé yvoolowuéy twag tovtav Ex twoe ywolov! g elg tov “Ayiov Adyou-
oTivov moocyoaqouévne moayuateiag De Dialectica, tfic 6moiag 6 cuvyyea-
qeve Eoxev e anyny tov Ovdoowva. “H meol t0 Brupoloyeiv nédodog tod
Oddpowvos ovvictarto el Ty mooomddeiov avrod, Smws mdvrote dvevoiony
Goudtovoav oxéow uetafV wdg AfEewg ol ol S adtiic onpawvoudvov
modywartog” 10ig dveliter mdvrote drupoloyuxdg oyéoels petaky Adkewv maoo-
alneiov &vvolog? xal Hxov G’ &vog 1 yoagfis G’ étéoov®. Otrw cuvnfaiver,
Gote g fuioelg t@v druuoloyidy tod Oddoowvog va xaoaxtnoily, dg xal
dvotéon Byodon, dpélera. Kato to elonuévov 88 ywolov tot De Dialectica
6 Oddoowv &Mter vo Etupoloyhioy tag AéEewc dua Thg dvonaromoriag, Gvelh-
el v SxpoacTtixétnTo @Y Hyov? els toc AéEeg (ofov el ta dvéuata Thwy

1. Aug., De Dial., év GRF, p. 282 -283, frg. 265.

2. ToPA. De Ling. Lat. VII 7: « Quaqua tuiti erant oculi, a tuendo primo
Templum dictum ; quocirca celum qua tuimur dictum templum ; ».

3. MePA. adt6d VI 9: « Huius temporis pars prima Hiems, quod tum
multi imbres; hinc Hibernacula, Hibernum ? vel quod tum anima quae flatur
omnium apparet, ab hiatu Hiems ».

4. Tleoi adriis dvapéost &ig 8v ywoiov, Tt 6moiov Eplace péxorc Mudv did Tob
yoappotwo Aropndovs: mweph. CLK I, p. 428° GRF, p. 269, frg. 243 : « Syllabae,
ut ait Varro, aliae sunt asperae aliae leves, aliae procerae aliae retorridae,
aliae barbarae aliae graeculae, aliae durae aliae molles. Asperae sunt ut trux
crux trans; leves ut lana luna ; procerae sunt quae vocalem longam extre-
mam habent aut paenultimam, ut facilitas ; retorridae sunt quae mutam ha-
bent extremam, ut hic hoc; barbarae sunt ut gaza ; graeculae ut hymnos
Zenon ; durae ut ignotus; molles ut aedes». Eig 10 ywelov totvo 6 Oddoowv
upndn mooqovidg TOv *Agiototéln, SuddEavra ( Ileol dxovotdv 803b - 804b ) :
< ...Towobrag xol tag Quvas cupfaiver yiyveodar mooomimtovoag mEOG THY GxOHY,
olov doatds 7 wuxvdg, | pokaxds f oxAnods, 7 Aemvdg 7 maxsiog... Hoyeiow 87 elol
T@V Quvdy tobvavriov, Gtav f TO mvelwo mohld mal GBebov dxmimrov... Ayvoal
8’ elol tOV Qovdy ai Aemval ol muxval, xaddmeo xab 8Tl T®V vETTIYLY xal TOV
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nal elg T mhelota Tdv dvopdrav mmvdy) L. *Hrvuohdyer MEeig Sud thic Smo-
Bondovuévng & tiig Guodrntog petafd dviixeipévov petapogds, § Gmola
teleltar dua noayefoews — attn cuviotatar el TO VO moQEXETAL HOTOYON:
oTn®ds T0 Gvopa Gvtinerpévou tvds elg Erepov Gvtixelusvov, petd tod 6rolov
10 me®TOV. mAQOVGLdEL SuotdtmTa elc Tu omueiov?® — Sud perovupioc® xal
Gvtupodoemg 4.

ETYMOAOI'TAI ATA AOTI'OIIAII'NION

Mia 8% tdv anydv tiig dtupoloyiag t@dv AéEewv xal pdliote Tig Etuno-
Loylag v xuplov dvoudrov dnfoke maod Toig Aativolg®, (g xal maod toig
doyaiors “EXdnat, t0 Aoyormaiyviov. Tolto dmetéher piav tdv &xdnidoswy
10U oxwmTixod wvevuatog 1V Popatwv. Ovtor, dg cuvidilov v Eoydlov-
T &vibvog, ovtw cuvidifov va Gvamadmor TO xexpmxog dx Tig pet’ &vrd-
oewg Boyaoiag odua kol mvelua avtdy evdvuolvres, Suaoneddlovies xal oxnd-
mtovreg. Thv totadtny maod Popaiowg tagotnondeicay dvrideciv 8Eépoacey
nagactatindrate 6 “Oodriog &v tfj meoryoa®il, Ty 6molav waoéyel lg Tjudg,
@V drapbowv otiypdv tot Blov Tod meoo@ilestdrov adT@d GmoySvou T@OV
Sumudvay Aakiov . ‘O Kuxéoov G’ Etéoov &ydoroev &lg muds adodgs meou-

Gzoidwv xoi al tdv andévav, xai Shwg Goais Aemtais oloais undeis GAAoTorog fxos
magaxohovdei... Sadeai d’clol xal TagegoUNXVIAL TAV QWVAY Soar péxeL TLOS QEQS-
nevar ouvveyeig dloom@dvrat... Accetar 8 elol T@V Quvdv Soois Eowdev To mvelpa
e0déwg ouvexBdAlopev pete tdv @Odyywv, Yot &’ elol todvaviiov Goor yivovrau
XWwEig Tiig Tou mvelnatog ExBoAfic .

1. De Ling. Lat. V 75-176: «de his plereeque ab suis vocibus ut haec:
Upupa, Cuculus, Corvus, Irundo, Ulula, Bubo; item haec: Pavo, Anser, Gal-
lina, Columba ».

2. Ofvw mooxvnvovoar Aékelg xotd TOv Ovdoowva elvar al Texvixal xai Ov6-
potd twoe ixddov: wePA. De Ling. Lat. V 77: «Vocabula piscium pleraque
translata a terrestribus ex aliqua parte similibus rebus, ut Anguilla, Lingu-
laca, Sudis ; alia a coloribus ut haec: Asellus, Umbra, Turdus ; alia a vi qua-
dam ut haec: Lupus, Canicula, Torpedo ».

3. IgBL. De Ling. Lat. V 139%: < Quibus comportatur fructus ac neces-
sariae res: de his Fiscina a ferendo dicta ».

4. Aduédu VI 4: « Diei principium Mane quod tum manat dies ab oriente,
nisi potius quod bonum antiqui dicebant Manum ad cuiusmodi religionem
Graeci quoque cum lumen affertur, solent dicere q@dg Gyadov ».

5, “Opa W 61ff1in Ed., Das Wortspiel im Lateinischen, &v Sitzungsbe-
richte der Kgl. Bayr. Akademie d. Wissensch., Philos. - philol. u. hist. Classe,
Miinchen, 2 ( 1887 ) 187 -208.

6. Sat. IT 1, 71-74 : <« Quin, ubi se'a vulgo et scaena in secreta remo-
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yoapdg Tig mds Ty edroamekiay %ol 70 ondppo xhicemg 1:6)\: Pfouaia)v,
Yéoag elg 1o orépa 10l Kedaoov yaoantoLeTIRovs Adyovg el Tiig Aemo-
wdune edroanehiag 10U Aatkiov xat ol Suumlwvog -

*Ev dvridéost mods v peta Aemrérnrog edroarehiay xal 700G TO GUDULLC:
&v %0 TovTev Gvdodv of Pouaiot diexpivovro weol Thv xofiowy 70vdooeL-
Sotic edroamehiag nal oxwppdrov (« sale nigro » ), &Eedifovy O nard To6TOV
o’zygl)tnév nwg Ty Buguroy adtoic xhiowy ﬂgbgr 0 oxdupa (dicacitas).

Tooadm fito % mods O oxdupa Oduddeots v Popaimv, dote 8ke-
dnlodito abtn Gxdun xal meds Tovs TehoUvrog YotauBov &v Pdun orvoa-
wyode (ofov Caesar, Camillus, Manlius Torquatus), wovg O6molovs
xol adrol of oroatidral twv ob wévov Smevgruovv, GG xal EormmTov
51 Goudrov uet’ Bvallacoouévav dr@ddy, GOg Vmo Tob ABlov? pagrugei-
. Td oxomaxdy Aourdy Tovto mveino tdv Popalioy droxalirretar 1dig
qeol Ty O adtdv yefiow Aoyomaryvioy, ta Gmota foav 10 utv duddn, o
8¢ dmroownd. To dnuddeg Aoyomalyviov elvar Tocolto walawdy, Goov xol N
rolhiéovera tiic YAdoone dgeiler 88 v Bdow adtod el v Tavrénta xal
Suotétnta @V @ISyyov AEewv, dwapdowv Erupoloyinds xal onuacLoloyL-
x@e, af 6molay ETvyov mocoxfic ol edyaoiotms donsiuorowidnoay, bg na-
vorotoloar thv te oxdyy mal Ty dxofy xal Gg cmmolfovoar THY [wriuny.
Td dnroouxdv Suwg hoyomatyviov, To 6motov Eonueinoe uetfova EEENELY, dvd-
yetar el T oyfuata ol Adyov, tdv Gmolwv eboetig dyéveto 6 INogyias.

rant | virtus Scipiadae et mitis sapienti Laeli, | nugari cum illo ( Lucilio) et
discincti ludere, donec | decoqueretur olus, soliti ».

1. De orat. II 6: « Saepe ex socero meo (Scaevola ) audivi, cum is dice-
ret, socerum suum Laelium semper fere cum Scipione solitum rusticari, eosque
incredibiliter repuerascere esse solitos, cum rus ex Urbe, tanquam e vinculis,
evolassent. Non audeo dicere de talibus viris; sed tamen ita solet narrare
Scaevola conchas eos et umbilicos ad Gaietam et ad Laurentum legere con-
suesse et ad omnem animi remissionem ludumpue descendere ».

2. Tit. Liv. IV 53 : «itaque cum ex senatus consulto urbem ovans introi-
ret, alternis (vicibus) inconditi versus militari licentia iactati, quibus consul
increpitus, Meneni celebre nomen laudibus fuit, cum ad omnem mentionem
tribuni favor circumstantis populi plausuque et adsensu cum vocibus militum
certaret. plusque ea res quam prope sollemnis militum lascivia in consulem
curae patribus iniecit»' mwofA. mood @ avrd V 49, VII 10. *Exiong 6 Zountd-
viog 8v 1@ Biw Tod *Tovhiov Kaisapog (49 ) pndc mAnoopoosl &tu xowo v Sidoxeray
w01 Doidpfov tob Kaioaoos perd v év Fokatig vixmy adtod ol ctoati®ror adTtod
goronToy adTov 8 dviduwov modEw adtot &v Bubuvig.

3. *Axdun, Gte peva v muemdinow Tiig Pdpng 6 Néowv dxodduer oixiav
avTod éml T@Y goeutiov mOAA®Y ouvouxudY, SiepagrTioovio #0T’ advod of Popator
Aéyovues : « 1) Pdpn xadiotatar oixio évog pévov: Popaior, drodnuvicate elg Ountovg,
Goxel &v Tolrols M oixio abwn va pi) Exvadf péyors advdy ».
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Qg 6 IMhdrov, €l tov Groiov of dvo (Oddoowy xal Kuxdowv) tédv
Eteralopdvav dviatida Aativov cuvyyoagémv dviote . Gxolovdolor xal Tov
6molov. pvnuovetovoLy, obdtor aloddvovtor iStontéoav Adoviy va moocqed:
Yoo el tag Erupoloyiog t@v AEewv xal 1dig tdv xvoiov dvopdrov ydowv
mowdudc, dudry EBhemov, 1dig 6 Kunéowv?, elg tog Sud hoyomaryviwy drupolo-
viag €v uéoov moos Eacpdhowy elg o Eoya adtdv Aoyorexvinod Hpovs? O
Obdoowv eldev el 10 Aoyomalyviov &v tdv nécwv mods oympatioudy AEswv,
Soundels 8« tiig movnhing @V dvopatik®y xal npatiudy petoBordy xal Ex
tig peradéosng OV yoauudrov. Mie tdv dud loyomaiyviov Etupoloyidv tod
Ovdopwvog elvau &xeivn, xad” Hv tv AéEwv flamen, thv dnlotoav tithov dedo-
pévov elg feoeis dpreomuévovs elg v Aatoeiov tdiaitéoas tuvdg dedtnros, xal
s 6molas AéEemg td Ervuov dtv elvar sloét BéBarov, naltor whelotar dieTumd-
Inoav yvduor®, naodyse &x tob filamen 4, yodpwv: « Flamines quod in
Latio capite velato erant semper ac caput cinctum habebant filo, Fla-
mines dicti». “Eregov Aoyomaiyviov tol Oddgowvos eivar &xeivo, xad” &
dtupodoyei v AéEwv homor 2x tiic Aékewg onus®, yodgwv: « Honos ab
honesto onere ; itaque Honestum dicitur, quod oneratum, et dictum:
Onus est honos qui sustinet rem publicam » .

“Olwg tduartéoms 6 Kinéowv not 6 TIhadtog” efval of ueyaridtegor Aati-
vou xoMhutéyvan thic yAdoong, of 6moior, Soov ovdelg mooyevéoTeQog 1 ueta-
vevéoTeoog adT®v, xatevénoav v nakliteyvindy GElav tod Aoyomaryviov®.
TTogo Kuxéowve Aowmdy, mapd T@ 6moin dg yvnole &xmooocdmw tol oxmmtt-
%00 mvevparog o Aaot ® abtod 1 medg Ty evtoamehlav xal elowvelav dud-

1. De orat. II 54 - 71.

2. ‘Qg 6 Kwéowv, olitw xoi 6 Koivithiowdg xatéotnoe Td oxdppo GMrogixdv
néoov kol diéroupev x> Goxnetov meel TOV Ttodmov THig xonoewg avtol ( Imstit. orat.
VI 8).

3. Ernout-Meillet, Dict. étym.3, p. 425,

4. De Ling. Lat. V 84.

5. Bluemlein G., Zum Wortspiele onus - honor, 8v Archiv fiir latei-
nische Lexicographie und Grammatik 8 (1893 506.

6. De Ling. Lat. V 73.

7. Aopidd elvau T6 dv T Eoyw o Ihavtou Aoyomaiyvia, oxéoiv Exovia meog
w0g oxedov dpotdtnrag AéEewv (olov leno xai lanius, medicus xai mendicus, palla
«al pallor, Sosias xai socius x.d.) i mweds Tdg Spotdrnrog Txwv (olov amari nol
a mari, malum xel mXlum ) xol wedg Tés Sapdgous évvoias Tig avTiig AéEewg
(ofov durare, invocatus %.d. ). -

8. “Opa Holst H., v Symbolae Osloenses, fasc. Supplet. I, s. 15° mopA.
xal Herwig Chr., Das Wortspiel in Ciceros Redem, Programm, Attendorn
1889° Haacke Ant., De Ciceronis in orationibus facetiis, Schulprogramm,
Burg 1886.

9. Tob axwmariod mvebparos vol Poudixod Aaod éxmedowmog Gnijoks xal 6 Je-
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Yeotg xal xhoig Vriioke Qownaorh?, 1 rupooyio tdv AgEewv yiverar dua
Noyomaryviov, To Grole maQ’ odtd Svia ovyvdraTa® Sugovilovrar duor a0o-
vopaotac®, 1 6mola, &g wag’ “EMnow 4 GmeTéheL HOWVOV YOQOMTIOLGTLXOV
%ol v TV XVOLOTEQOY, TEXVATUATOY TOU Te soinTnod %ol welol Adyou TV
Aorivav, Gugvétata HmoTacevImy ThHY BHhoyny tdv Aoy elg TV QoVIKNY
adtey odctav xoh Edvioy, G Mye 6 Kuéowy, 10 odg novey (« aurium
quodam iudicio »)® To Aoyomaiyviov nopt Kuéowvy Epgavilerar Emiong
L0 oULPOVIXTIG TaON(TI0EMS 1) TEOTYQAMUATLONOD (alliteratio) ®ize 81 &o0-
weouniic assonantia’ eive téhog dio 0V wol 8v T ‘EMnvirg® dupidéyov
(ambiguum ) ®.

Koo, todta elg Todg Abyovs ool %ato Tol Odéooov, GMhote Exdoyov
v Suekie, dml towetloy xoTamEoovrog Hal xoreEavehioavtog adtyv oixovo-
e dud magavépmy Goyvookoyidy els Beioog @V natoinwv adtiig, 6 Kuxé-

vénac, 6 67T0i0g GTAVLATUTO YQNGLLOTOLED Aoyomaiyvie’ ovtw &v Epist. ad Lucilium
XXVII évagéoer St 6 Satellius Quadratus orfjeEe « stultorum divitum arrosor...
arrisor... derisor.

1. Haury Aug., L’ironie et I"humour chez Cicéron, Leiden 1955.

9. ToPL. e moMAa Aoyomaiyvia, To. Gmola & Kuéowv dvogéeer 8v 1@ De ora-
tore II 54 - T1.

3. Ofrw &v Verr. IV 90: « Tu ex illius honore in eos ipsos, qui honorem
illi habuerant, supplicia quaerebas? > émiong &v Pro Rosc. Amer. 5: « His de
causis ego huic causae patronus exstiti> gv 19 ovt® Abye (149): «causam
mihi tradidit quem sua causa cupere ac debere intellegebat »* Spotwg év Phil.
II 34- ad Fam. XI 81 =ai XII 1, 1: «non regno sed rege »* ad Att. XIV 9, 2:
<vivit tyrannis, tyrannus occidit ».

4. TIgBA. ©o yvwotétatov éniyoapua 10 Grodidduevoy elg tov Zipovidny (Anth.
Pal. 6,216): «S@cog xai Swcth cwtiola T6vd® dvédnxav, | S@oog pev cwdels, Swood
8> 611 Zdcog dod0m > &xiomg To els *Epnedoxhén Gmoddéuevov éxiyoaupa i «"Axgov
intody YAxowv’, AxQayavTivoy matEds GrQov, | xoUmTeL xQMUVOS dxgog maTeidog
GxQ0TETNG ».

5. Cic., De orat. III 87, 150.

6. Obtw m.y. év Verr. IV 19: « Tametsi quae est ista laudatio, cum lau-
dator interrogatus laedet necesse est».

7. Tlepl viic assonantia oo v yevuv adtiis Evvolay oo Ziwsa C., Die
eurhythmische Technik des Catullus, Wien 1879 Norden E., Die antike
Kunstprosa, 2 Bd., Leipzig 1929, passim® Polheim K., Die lateinische Reim-
prosa, Berlin 1929 Austin R. S., Virgilien assonance, &v Class. Quart. 23
(1929) 46-55° Marouzeau J., Traité de stilistique appliquée au latin, Pa-
ris 1935.

8. Mofr. Mwd., New. 9, 28, Evba yiverar xefiors ol &midétov @owwixdarohos
Vo dumhiiy Evvorav.

9. Otvw 8v 1@ Pro Rosc. Amer. 124 : « Venio nunc ad illud nomen aureum
Chrysogoni sub quo nomine .tota societas latuit»>* odvédy 22: <« quampis=t
felix sit, sicut est» x.&.
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owv moifwv du ToT dvéuatog Tot OBépeov maedyer Tolto 8 Tol mooonyo-
owod verres, to 6molov dmhoi yoioov. Oftw ele to Divinatio in Q. Caeci-
lium XVII diakapfdvov 6 Kiéoov meol tiic &v AuvkuBaio mohvtelag Tod
Odéoov =al g n” adrod Sraemayiis tiic meprovsiag yuvainds Tuvoe uvmpo-
vetey meQl aiTol Ty éx toh motol thic Kiowng Eneldoloay peraubopwory
-rcG)v !cm:/t@éqioov rcgﬁ *0dvocéwg els xoloovs, xal Myer §ru 6 Odéoong alpwmg,
g €l elye Adfe ©0 motov tiic Kioxung, 8E dvdodmov, bz fro, xatéown yoi-
00¢, Emaveldov elg Eavtdov ol tag cuvmdelag avtod, xad’ Scov uéya péoog
TdV gonudtov Bxeivng Eodowoey, flomaocey Grnodovs hdyiote eig adriv : « sed
repente e vestigio ex homine tanquam aliquo Circaeo poculo factus est
verres ; rediit ad se atque ad mores suos; nam ex illa pecunia mag-
nam partem ad se verrit, mulieri reddidit quantum visum est ».

‘Ouolws 6 Kudowv &v Verr. IV 24 Myer meol tod adrod Odéooov Sty
drav T0 odua ovtod yéuer Gvmov 8x ol BooBdoov, eic TOV 6moilov ovTog
gxvliodn : « Namm nos quidem quid facimus in Verre, quem in luto
volutatum totius corporis vestigiis invenimus».

Kot 8v Verr. IV 43 Swakaufdvov 6 6ftwo meel Grotvyovong xhomiig
xohoooraiov aydiuatog ol ‘HeaxAdovg wpvmuoveder T edpuordymuo tdv
*Axoayavtivov, of érotor wagéfarlov tov Ovéoomv meds tov “Eouudviiov
ndmoov: «aiebant (Agrigentini) in labores Herculis non minus hunc
immanissimum verrem quam illum aprum Erymanthium referri oppor-
tere ».

‘Qoavrag 8v Verr. I 46 draoududy 6 o1rwo tag xatayefosts tod Ovéo-
oov v tfj Goujoer thg dEovoiag adrol, Endyetar St f) U’ avrol Emdeixvvo-
pévn Gvoxolovdio elg tag Exdotore AapPavouévag Gropdoels Tou mEOEXdAEL
maod Toic Suxehols Gyavdxtnowy, 7 6rola Eviote Bvémvesv el adrovs dotei-
opove. Ofitw of v EdhAovy Bte dgv mfioxé Tv To Snmhnxtixdv el tdg ToLa-
Tag Gyoelag dwxactixde dmogdoeis &vog xoloov, dhhou & meoendhovy Tov
vélota xatapduevor tov fegba, duétt odrog watd to dudotnua Tiig legareiog
tov Sty dductaoev &va téoov xaxdy yxoigov : « Hine illi homines erant qui
etiam ridiculi inveniebantur ex dolore ; quorum alii,id quod saepe audi-
stis, negabant mirandum esse ius tam nequam esse verrinum ; alii etiam
frigidiores erant, sed quia stomachabantur ridiculi videbantur esse cum
Sacerdotem exsecrabantur qui verrem tam nequam reliquisset ».

0 udvov eie Tovg Adyoug atrol 6 Kubowy yoeel elg Eruuoloyiag dvo-
udrov du Aoyomavyviov, &AM ol el Ta meol nroouxfi Eoya avtod. Ovtw
elc to De oratore II 22, &vda diahauBdver aeol thig 8mavédov els v omro-
oud)y téxvny xal zeol tiig Bxhoyfig mooTUmo g modTng doxiis %ol xov6évog
dv° &va brivoow, Emdyetar Sty dgv elval T t0 GEwbhoyov 0 va pufital Tig
Zregov €lg e Ty EEwteouy meouBolfy, T Ehattdpara xal TG HAKAG CUVN:
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9efae, mooodyer 88 g moodderyno Tov Furius ! — xatnyopfcovra &ml c@e-
tsowuw dmuociov 7@nuatu)v wov Manius Aquilius — xal wailer dua Tol

dvéuaroe adrod, Aéyov Gt 6 Furius dua i dodevols goviig abTol palve-
vav &v i Bhevdéoq Iolvtele duvduevoc v @ddoy Thy vevoddn edylot-
v{av ot C. Fimbria, tod 6moiov odtos dieriionce pévov tdg cuoToogds Tob
otéuatos xal My marimmra tdV MEeov: « ut ille qui nunc etiam, amissa
voce, furit in re publica, Furius, nervos in dicendo C. Fimbriae, quos
tamen habuit ille, non adsequitur, oris pravitatem et verborum latitu-
dinem imitatur ».

‘Qoatrac adrédu III 21, SwekapBdvav 6 Kudowy meol émiotooniis el
v 19éav 8tu 6 Giitwo déov v elvar @rhécogos, Endyetar Gt 6 Bvey wounL-
Mac yvdoeov fitoe 9o creofirar xopmpdrntos xab fodovg xat mailer dua Tob
dvéuaroc 1ot Kboaxog 1ot Sewoovusvov s dnurovoyod tiig onrooixiic, Aéywy :
8ic Hropeltvousy Tov pétotov xal yéoovia Kdooxa vo Exduduy tovg %000xi-
voue abtol &x Tilg poleds xal v 8idy elg adrovs thv wriiowy, GTav xaTacTd-
o dmeydets, Gvumbpogor xal woavyastdo: « Quare Coracem istum vete-
rem patiamur nos quidem pullos suos excludere in nido, qui evolent
clamatores odiosi ac molesti... »

Téhoc 6 Kunbowv xal &v toic *Envorolais avrol ad Atticum 8rvpoho-
yel dua Aoyomaryviov xvoia dvépoara. Ovrw 8v ad. Att. I 16 dmavduev
Noyomaiyviov did tiic AéEewg Rex: « Quousque» inquit «hunc regem
feremus?» « Regem appellas» inquam « cum Rex tui mentionem nul-
lam fecerit ? », « Ille autem Regis hereditatem spe devorarat ». ‘Ouotwg
v tails "Emotolais ad Atticum 2rupoloysl 6 Kixéowv dua Aoyomaryviwv
10 Guoihoya ot dvépara Balbus, Brutus, Lepidus x.d. %

1. Kav’ dAAny yoognv Fufius.

2. Td Loyomalyvio tob Kuxéowvos qaivetar 8t floav dvdduve xai d&v dei-
oTavTo TG ewpaixfs edmpenelos »al xakalodnolag® todto cuvdyetar €% Tivog dmioTo-
Aig adTol meoc Tov Volumnius, év 1§ 6molg 6 0nTwo mapomoveltor did Td TN
%ol dmxTixd Aoyomaiyvia, ta 6molo Grédidov el adTév, yedpwv (ad Famil, VII
32): «<Tuis in litteris omnia mihi perjucunda fuerunt, praeter iliud quod ais,
ut ego discesserim, omnia omnium dicta in me conferri. Quid? tu id pateris?
non defendis ? non resistis ? Equidem sperabam ita notata me reliquisse genera
dictorum meorum, ut cognosci sua sponte possent. Sed quando tanta faex est
in Urbe, ut nihil tam sit dx99noov, quod non alicui venustum esse videatur
pugna, si amas me, nisi acuta daugufolria, nisi elegans vYrmeoBol), nisi mwogd-
yooppa bellum, nisi ridiculum maed wooodoxiav, nisi cetera, quae sunt a me in
secundo libro De oratore per Antonii personam disputata de ridiculis, Eviexva
et arguta apparebunt, ut sacramento contendas mea non esse ».



400 K. N. HAIOHOYAOY : Al érupodoyiar wag® Oddoowve, Kixéoove xal Tito ABio

ETYMOAOTTAI KYPION ONOMATQN

Nov énl oy &Eéracy @y drupohoyidy xvoiev dvoudrtoy maod tolg
Touoty BEetalouévols ovyyoageliol ywooivees, magatneoTuey §tu, hs waod Toig
“EMmor svyyoagetiow 1) drupodoyia xata Ty medmny Bugdviciv abtiic 8otoé-
QeTo %vVptwg meol v ThTnowv tiig mooekevosws TV nvolwv dvoudrov, ofitw
ovvéfn xol maed Tols Aarivoig #ol 8xodinoey &’ doxetdv 1 mods Tog Tovay-
tog &wwuoloylag mootiumous. “Idiartéoav meotiunowy modg tac dtupoloyiac
t®v woiwv ovoudrov Smdenviovor xal of meol @v 6 Adyos ovyyoupeic
Ovddoowv, Kuxdowv nal Titog Aifrog?. ‘O Oddoowv Siatoifer meol to 8v4-
nova %ol Erdvuue dvdedy, dg ol meol tag Tommvvuiag’ Spolwe modrter &
Tirog AiBrog. ITodd meol Tag &rupoloylag t@v wvolwv dvoudtov Siatol-
Bev 6 Kudowv, 6 6moiog eig 10 ¥oyov tod De divinatione SiohaufBdvav
meol thig onuactag, v 6molav of Pouoior dnédidov elg 1o uvora dvéuara,
Goplver va vondfj 8tv atity dgetheto elg meodMipers xal devoidonpoviog %o
tovcag wag’ avroic. OVtw Aéyer 8ti, 6odnig 6 drevdivwv dmowxiav Pouaiog
gtéher TOv Gyviouov avtii, podviilev, Gote ot Otd TV peTagoody T@Y Juud-
TV weo0oLiduevoL va péomaty Bvopo weoolwvitouevoy edtuylov’ dvahoydv Tu
Exauvev 6 6TooTLOTINOG OtowxnTig dv T® 0TEAT® Hal 6 TLPMTNG Eig TOV.
radv’ d’ Eréoov of Ymatol xatd TV xuTAYEAPNY €l TOVG *aTuAdyous Bpodv-
oy, Gote O modTOV *RaTayoupduevoy lg TOV xatdhoyov Fvouo vo Hrboye:
Tau edrvglov xal Emruylav . Thy advvapiov 88 meoc T #vota Svéuata xal
v &l v dvapy adtdv wictw tdv Popaiov coltdv gaivetar v duas
ywdoxovtee of Aativol cuyyooageis mogevéBallov. avra elg ta ¥oya adtdv,
gmdidxovree obtw v Gvayvderowy xal Emruyiav @V Eoywv adTdv.

*ANa xal 1o Evdragéoov Evimv cuyyoapéwy xal 1M oxfols avT®V TOOS
o Sudpooa prhocopixd cvoTiuore, T®V 6roiwv. ol dviimedowmol fouévilov
glc To wvota dvépata xol Bmiotevov elg v dvvauww avTdv, vouilouev Gtu

1. De Ling. Lat. V 78 -74. Rer. Div. I-XIV, év GRF, p. 233 - 249, frg.
127 - 184° énions GRF, p. 343 - 345, frg. 869 - 376.

2. GRF, p. 331-337, frg. 323 - 343.

3. Cic. De divin. I 102-108 : «Neque solum deorum voces Pythagorei
observitaverunt, sed etiam hominum, quae vocant omina. Quae maiores nostri
quia valere censebant, idcirco omnibus rebus agendis, ‘Quod bonum, faustum,
felix fortunatumque esset’ praefabantur ; rebusque. divinis, quae publice fie-
rent, ut ° faverent linguis’, imperabatur ; inque feriis imperandis, ut ° litibus
et iurgiis se abstinerent ’. Itemque in lustranda colonia ab eo qui eam dedu-
ceret, et cum imperator exercitum, censor populum, lustraret, bonis nomini-
bus, qui hostias ducerent, eligebantur. Quod idem in dilectu_consules obser-
vant, ut primus miles fiat bono nomine ».
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ovveBdiero, Gote ol Aativor cvyyougeis Wuattéoav va aloddvovrar edyoaol-
oo duateifovreg meol To Erupov T@v xvolwy dvopdrmv xal moEeVEIQOVTES
elc T oy adtdv tog Etupoloyiag Bxelvov. Toralta grhocopura cvotiuota,
&v toig 6molois fro Eootlouévn 1 niotig Exl v dvvauw T@v xvolwv dvo-
udrov, foav td ovotua tdv [vdayogelwv ! xal 6 Ednueotonds, v.8. 9 dodo-
AoyroTix Um0 Tov: rhosépov Edmudoov Eounveia tdv nvdwv, M droteiéoaca
dowmow tig wudirdic  oxéPewng, xad” Goov ol Yeol xai ol Yowes xutr’ adTOV
foav xot’ ahfderay dvnrol xal O xal Boacidels, ob Grotor &Yeomoitidmoav
B0 TV mao” adTdv edeoyeTndévioy tmmrdwy twv i Olte 6 Oddoowy, Exwv
otevoTdTag oxéoels AV TdV Srouxdy xal wog tovg [Tudayogeiovs®, &v Tive
32 wérow mods Tovs *Emwxouvgeiovs, tdv Groiwv &xiong vméotn v Exidoa-
ow?, xal &g vouifouev, mods tov Ednusotoudv?®, doyoleitar meol o ¥ruuov
0D dvépatog Saturnus®, o 6molov mwapdyel Gro Tod satw’: « Quare quod
caelum principium, ab satu est dictus Saturnus, et quod ignis, Satur-
nalibus cerei superioribus mittuntur» 8,

‘O Oddoowv &nrace 10 Etupov xal moMdy dAdmv dvoudrov Jedv. Obrw
.. 0 Bvopa Diana® magdyey 4o vob Div iana . ‘Qoavtog mooéyst o

1. IeBR. whv doxiv tob dvotéow pvnuoveudévios xmoiou Tov Cic., De divin.
I 102.

2. 'Qs yiverau dfjhov &x moAAdvV yweiwy TV XeioTiavidy Gmokoyntdv, 6 Koov-
Aog Némog el mv yewyoagualy abdtod moaypaveiav Chronica i Annales elge ovk-
AéEeL Tdg maguddoels TV drwTATOY X06vey xal xatd TO medTumov ToU Binnéoov
eEébetev &v abui) perd peyddng Elevdeoiog Ty GvBoWOTIVIY XoToyOYHY TGV EX TEY
Bedv tiig eldwholatosiag xal id{q to¥ Saturnus. !

3. Dahlmann Hellfr., Varro und die Hellenistische Sprachtheorie,
s. 16-23, 36 -38° Collart J., Varron grammairien latin, Paris 1945, p. 37.

4. Kowals ki, De Varronis de Lingua Latina librorum V1II- X doctrina
et fonte, év Eos 81 (1928 ) 141 - 168,

5. “O “Ayiog Adyovotivog xeewotel sig tov Oddpomva mARog TANQOPOQLHY
meQl Tiig etdwholatoeiag, Tdg nolug & Gylog matmo e *ExxAnociag €otoepe x0T
tiic eidwloloTesiog.

6. Tleol 700 évépov To¥ dvépatos Saturnus Sea Havet L., dv Mélanges
de la Société de linguistique de Paris 6 (1889 ) 108.

7. Ka®’ uotov tedmov 6 Exwv oyéowv modg Tov Einpeotopdy momwig “Evyiog
nogilye ( Frg. 507 Baehrens) to $vopa Jupiter éx vod iuvare.

8. De Ling. Lat. V 64,

9. Avt6 68 : « hanc ut Solem Apollinem quidam Dianam vocant ; Apol-
linis vocabulum graecum [ alterum ], alterum latinum ; et hinc quod luna in
altitudinem et latitudinem simul it, Diviana appellata ».

10. Teoi i ¢itng div-, H 6mola oyeviterar ob pévoy OGOV aidolov oboavdy
%ol T @@ Tiig uéeos, GAAG xal meds TO Qic THg vuxtdg, £t 88 meol THV Suatv-
wlelo®dy yvoudv ¢ medg 7O Erupov Tob dvépatoc Diana (de TV TEQLOTOVdaoTOoV

26



402 K. N. HAIOMOYAOQY : Af érupolroyiaw wao® Oddoowve, Kixéooww xat Titew Aifio

#rupov Tol dvéuarog Sol, to 6roiov magdyer Grd to solus, umn mogoleimwy
ouyyodvwg vo. Emudeltn Tov cafivioudv tov, mepl ToU Gmoiov Vélouev drahd-
Beu mapanaTiévies ofite yodger: « Sol vel quod ita Savini, vel [quod]
solus ita lucet, ut ex eo deo dies sit» . ‘O Oddoowv foyoridn woos Toig
8Mhoug ol mepl T Erupov Tol dvéuaros tod “Adov xai tol maga Pouaios
dInuwdestéoov tdv doyaiwy dedv ol Javdrov, 6 Grolog Etavtiodn medg Tov
TMAottwva, tot Orcus? ofitw meol adrod yodper: « Idem hic Dispiter
dicitur infimus, qui est coniunctus’ terrae, ubi omnia oriuntur ut abo-
riuntur ; quorum quod finis ortum, Orcus dictus» 3. [Ty t@dv étuuolo-
Yi®v tottay 6 Oddoowv moosyer xal dAlag.

“Tnavie Tdv Ervpoloyidy dvoudtoy Jedv dravrduey maod Kuxéoove &v
¢ De natura deorum xal O xol &v II'66-72, &vda, dg xal dvoTéw
gyodyaney, 6 Kudowv doxel adotnoordrnv xoutixmyv . tdv meol e Tag
2ruuoloylag xal GMnyooiag GmeoBordy @V Stwwdy. To natr® Eoxnv 1w-
ofov, &v t® 6molw Goxeitar Hmd tob Kixéowvog 1 totavrn xovTunt, elvar
&xeivo, &v 1 6molw SuahauBdver meol Tob drduov Tol dvéparog Neptunus
wai Saturnus (De nat. deor. 8, 62): « Iam vero quid vos:illa delectat
explicatio fabularum et enodatio nominum? Exsectum a filio Caelum,
vinctum itidem a filio Saturnum, haec et alia generis. In eiusdem ita
defenditis ut ii qui ista finxerunt non modo non insani sed etiam fuisse
sapientes videantur. In enodandis autem nominibus quod miserandum
sit laboratis: Saturnus quia se saturat annis, Mavors quia magna
vertit, Minerva quia minuit aut quia minatur, Venus quia venit ad
omnia, Ceres a gerendo’. Quam periculosa consuetudo; in multis enim
nominibus haerebitis : quid Veiovi facies, quid Volcano? quamquam
quoniam Neptunum a nando appellatum putas, nullum erit nomen
quod non possis una littera explicare unde ductum sit; in quo quidem
magis tu mihi natare visus es quam ipse Neptunus ».

%ol mAiey edQUEY TaQoTNENoEWY %Al sunneQuopdTY diatolBny Tob oefaotol xadn-
yntot x. Tewoyiov Kovopotdn, FAdoou xal Aozoeia, &v *Advvoig 1948, o. 42.

1. De Ling. Lat. V 68.

2. To Frupov Tob dvépaTos TOVTOU TAQAMEVEL sicét GyvooTov, xaitol moixilay
ngostddnoav dtupoloyiar Hb TE TOV doyaiov xal T@V vewtéowv. Otm m.x. HOTA
vov Verrius Flaccus (ap. Festum 222, 6) 1 Goxarotéoa poe@l s Aéews Orcus
fito Uragus &x tol @MKaTog Urgeo: < Orcum quem dicimus ait Verrius ab anti- .
quis dictum Vr[aJgum, quod et u litterae sonum per o... >* xal mwoge Paulus
(223 1L) dvaywdoxerar: « Orcus ab urguendo miortem dictus. C enim  pro G
frequenter ponebant antiqui»* wofA. ot Wagenvoor t H., Studies in
Roman Literature, culture and Religion, Leiden 1956, p. 102 - 131* dooltwg
Ernout-Meillet, Dict. étym.%, p. 828.

3. De Ling. Lat. V 66.
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*Atlav &Edooswg vouilopsv v mepl tdg Stupoloyiag dvoudrav. Jedv
dEudtonetoy wal Oefidtnta, af Gmoton Emdewxvioviar o tol Kuxéowvos,
suoyetitovrog Ty onuaciav tod dvéparos Yeol Tuvog TV Aativov meog v
onuastay Tod dvéuatog Tod Gviiotolyov moo’ “Elinor deob. Otro m.y., v
& 6 Oddoowv, Os eldonev Gvotéow, naghyoye 10 Gvoua Saturnus dud tiig
MEeswe satus, omood, omboos, 6 Kuxdowv Srvuoloy®dv toito dpiver va
vonddowy ai EMmvixal Erupoloyiar téoov amd tic Aékews zodvos, Goov
%ol Gnd tiic MEemg #600s” obtw yodget: « Saturnus est appellatus quod
saturaretur annis: ex se enim natos comesse fingitur solitus, quia
consumit aetas temporum spatia annisque praeteritis insaturabiliter
expetur » L.

‘0 Kundowv foxori9n Goavtag meol 1o Erupov ol dvéuarog Geres,
duddEag Stu Tovto moofildev Gmo tod Gere(n)s, Gz mods d¢ v uetaBoiny
00 ouppodvoy Hodetxvier 8ti dvdloydv Tu Gravid xal &v ) ‘EAnvixi, v
f) 6moig ©0 Svoua Anuritno maovydn 8x ol I'nufrne : « Mater autem est
a gerendis frugibus Ceres tamquam Geres, casuque prima littera iti-
dem immutata ut a Graecis; nam ab aliis quoque Anuhme quasi yij
uftne nominata est » 2. Kol évratda maoatnooipev tév, meol od Gvotéow
8yodyapev, cuoyetioudv o tol Kixdowvog Aativinol dvéuatos deod medg
EMnvinoy Svoua adrod.

*Alha nal o Ervuov tod dvéuparog Dis, Hmd 1O 6molov cuyvéreoov Gvas
@éoetal 6 Goudv v dnblutov &v 1 “Ady EEovoiav 9ede, dmmoydinoe oV
Kuwéowva, 6 6rotog maofyaye tolto &x tod dives: « Terrena autem vis
omnis atque natura Diti patri dedicata est (qui Dives, ut apud Grae-
cos IMThovtwv ), quia et recidunt omnia in terras et oriuntur e terris »?,
g 10 mao® “ENmov IThotrwv wagfydn & tol wdodrogt.

*Ev tfj &etdoel Tob 8ripov tdv xuolov dvoudtav xal xadélov tdv AéEewy
6 Kuxéowv mopovoidler dviote uordtntag mode tov ITAdrmva, xad’ Soov mood

1. Varro ap. S. Aug., De civ. Dei VII 19: «...Chronon appellatum dicit,
quod Graeco vocabulo significat temporis spatium, sine quo semen, inquit,
non potest esse fecundum > woPA. xal *Agiovor., Ilepi x6opov 401a, 15 : « ... Kgé-
vou 8¢ mals xal yobvou Aéyevar, duixwv 2E aildvog dréopovog sic Eregov aldva »°
Avd., Tleol pvdv 2, 12: « Kgévou Siaxopli vouv oflovel mAfion xol pectov dtidv s,
‘H &vupohoyia t@dv Stawxdy dd fito « xovav », xainee 6 Xolourmog éheyev : « xod6-
Yowv dviov tiv 8hwv, xal BpBewy xatapeoopévwv ToAA@dv ThHY Exxolowy TolTwY Koé-
vov dvopdodar». TBh. xai Méyo *Evvpokoywov év Aéker Koévos.

2. De nat. deor. II 26, 67.

3. Adtédu 66.

4. TAér., Koav. 408a: « To 8¢ MAovtawvoc, t00t0 pév xowd Ty ToU whodrov
ddowv, G éx tiig yiig xdvwdev dvietar & whoivog, $nvopdodn .
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My U1 adTol Goxovudvny avcTnoordIny oty tdv Omeofoddv ThV
Stowdv megl v drupoloyiay, Groxehintetar dviote aiodaviuevos edyaol-
otnowy dua Tiv mepl tag Etvnoloyiag doyolrioy tov xail dvaBouvéuevog Sua
0 wepl oV EmiTevypatd Tov: el ToUTOV paoTueoloL To Hoo Avmtéem
gyodpauey meol ol Om adrol mageyouévov  Etlpov g AéEewg fides.
Aodévrog 8t 8v toic Néuoig tot IThdrwvog Graviduey ovyvétata mardidg
2l t@v Bvvoudv Tiic AéEewg vduos, 6 Kixdoov el o Eoyov tov De legibus
(I 6, 19) Gvalnel Ewpoloyiag tol Soov lew, un diordlwv va dvagéoetar
elc v #vvorav tob oo’ “EAMnoiv 8oov.

‘0 Kuibowv &viote Sratoifer meol v 8Eéracwy tod &rvuov Jonoxevre-
®®v nal EAov xadélov AEswv due puotuiy, dg vouilouev, meoiéoyetov. Ava
tov Aéyov tovtov Eml mapadelypott tntel 10 Frupov tdv Jonoxevtixdy Gowv
superstitiosus dnhodvrog tov Jerdfovra, OV pavrixdv, tov dewoidainova, xol
100 §oov religiosus?, dsooeBic, Vofionog, ieods, tov Gmolov maodyst 8x Tob
relegere. ;

‘Qc yvootdv, Ev tdv not’ EEoymy  yVwELOUdT®WY TOT YUQOXTQ0S TMV
Popatov Safiokev 1 mods Todg dyoovg dydmn® fi Com t@®v dyodv Gmetélet
3 adtode v v 1dewddv tov, 7 08 dydmn mods adtiv EEuxveito wéxou
Aavoetog. To® 1deddovg tovtov tdv Pouaiov mooéyovory idéav mdv-

>z

tec oyeddv of Aativor ouyyoageig, 1dlg 88 & Odvdoowv® xal 6 Kuxé-

1. Kouuxfv témov tvd xai di60Bwoty érupodoyrdy Emrxeloel &viore =ai 6 Titog
Aiprog. OFrog m.x. — SahapBévev (II 5, 10) meel viig S0 To0 dovdou Vindicius
Gmoxalipewg THG xave g woteidog cuvoposias T@Y vidv 7ol Umdtou Bgoutov,
avayroodévros éx Tob GEldRaTES TOu V& xavoduxdoy adtovs xal vd wagootl xatd
iy dud mehéxswg Exvélesiv Ty, &t 8¢ dyapéowv v dud Ty dmoxdAvpiy odTy ThG
suveposiag Gvrapolpiy Tod signpévou dollou did xoNudTov, did Tob duxordpatog
7o mohitou xal 8i6 thc Gmeheudeodoeds Tov, ysvousvng Su° émotipov TeAETRS, *ATG
v onolav el papdolxos Mpato Thg #eq@oAil Tob dmehevdegovpévov Sud 0dBdov,
xahoupévng vindicta — éndyevau 8vu TivEg magiyov TO dvopa tijg 0dBdov vindicta dmo
w05 ovépoatoc tol Sovhou Vindicius. Meol wil grupohoyiog Spwg avtiig 6 Titog
AlBiog xpodtet dppiBoriav, yodgwv: «Ille [ Vindicius ] primum dicitur vidicta
liberatus. quidam vindictae quogue nomen tractum ab illo putant? Vindicio
ipsi-nomen ‘fuisse ».

9. De nat. deor. IT 28, 72: Nam qui totos dies precabantur et immola-
bant: ut sibi sui liberi superstites essent superstitiosi sunt appellati, quod
nomen patuit postea latius; qui autem omnia quae ad cultum deorum: perti-
nerent diligenter retractarent et tamquam relegerent, (hi) sunt dicti religiosi
ex relegendo, ut elegantes ex eligendo ex diligendo diligentes: ex intellegendo
intellegentes ; his enim in verbis omnibus inest vis legendi eadem quae in
religioso. Ita factum est in superstitioso et religioso alterum. vitii nomen alte-
rum laudis »:

3. De re rust: 1II.1: « Neque solum antiquior cultura agri, sed etiam
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owvy ‘O Oddoowv Aomdv dg yviiolog Exmedowmog 0T mvevpatos ol Aaod
ool RoxoMidm meol o Erupov xal tdv MEewv Exelvov tiig Aomivixiig, al
Smoton Erovot oxéowv modg Tov Blov tdv dyedv® Obrw m.x. ovveoyérioe tdg
MEewg arare ol armentum®. “Ohos tdiatéons xal dopévas diétonpey odtog
qeol o dvéparta xal dndvuna the Aatwvixd, Tdv 6molwv 1) doym déov va Gmo-
5097 elc Ty Loy tdV &yodv" otitwg 2v t@ de Re rustica, 8v 8k moooyedew,
draroiBer mepl T dvéuaTa ewpain®dY YevdY, 10 meoehddvra éx 1@V dvopdtay
thwv?t Ofrw dterdler ta dvéuare yevdy Asinius, Caprarius, Caprilius,
Equitius, Ovinius, Porcius, Taurius %.4., &g ol ta Asellio, Bubulcus,
Capra, Taurus, Vitulus x.4.* 8« g 8Eerdoswg avris, dg &didatev 6 Ma-
rouzeau, Gmoxalimtetar 6ti | Aotivixy Onfiote deuehiwddg yAdooa ywou-
%#®v°, maod v dwapagtveiav tol G. Pasquali®, xad” v of Popaior dev
OnfioEay amoxeiotin®ds Gyodtor xol N YADooo avT®v oVl GmoxrheLoTindg
YADooa xwoLx@dv.

‘0O Ovdoowv dtv maoéhenpe va dvatoily xal megl Td Erupov. TdV bvo-
RdTOV QWUATA®Y YEV®Y, T 6mola dvéuata, mooehdévra 1dig Grd cwpatiady

2

Battoudrov i Yupndv woxidv, dedovotow ™ &v i Aativixfi Evexo Tob

melior. Itaque non sine causa majores nostri ex urbe in agros redigebant suos
cives, quod et in pace a rusticis Romanis alebantur, et in bello ab his tue-
bantur. Nec sine causa terram eandem appellabant Matrem et Gererem, et
qui eam colerent, piam et utilem agere vitam credebant, atque eos solos reli-
quos ex stirpe Saturni regis. Cui consentaneum est quod Initia vocantur potis-
simum eaque Gereri fiunt sacra ».

1. De offic. I 42: < Omnium autem rerum ex quibus aliquid acquiritur,
nihil est agricultura melius, nihil uberius, nihil dulcius, ‘nihil homine libero
dignius ».

2. *Avdloybv T Exape xai avtds 6 Begyihiog, cuoyericos ( Georg. I 160 -162 )
grupoloyinidg tag AéEels arma xol aratrums wefr. Marouzeau J., Virgile
linguiste, p. 262.

3. De Ling. Lat. V 96: «possunt in Latio quoque ut in Graecia ab-suis
vocibus haec eadem ficta. Armenta quod boves ideo maxime parabantur, ut
inde eligerent ad arandum ; inde Arimenta dicta, postea I tertia littera extrita ».

4. De re rust. IT 1, 10.

5. Marouzeau J., Le latin langue des paysans, &v Mélanges Vendryes,
Paris 1925, p. 251-264' toU advoy, De quelques termes ruraux, dv Mélan-
ges Neufbourg Feurs Fond. Guichard 1942, p. 117 -126.

6. Pasquali G., Il latino in iscorcio, év Pegaso, ®sfo. 1933- Gvednuo-
oweldn &v Vecchie e nuove pagine stravaganti di un filologo, Firenze 1952,
p- 156 -169° Bonfante G., é&v Rev. Et. Lat. 32 (1952) 162-174° Ernont
Alfr., Aspects du vocabulaire latin, Paris 1954, p. 51; 58, anu. 2.

T. TowaUta elvat td: Aenobarbus ( Xadxormdymv), Ancus (& Exwv Surhopé-
vov tov Boaxiova ), Balbus xai Bloesus (Toavrds ), Barbo xai Barbus (6 &xwv
poxov mohywva ), Bestia (Zdov ), Bibulus (6 @uboréing xal 6 &x Tiis olvomooiag
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oxmmTinod wyvevpotos t@y Aativov, of 6moior — avtudétwg meodg tove “EA-
Anvag, of 6motor EBAemov tovs dvdodmovg 1dig Oud T®v dosTdV avTdY ' —
ouvi9ilov vo Brémmor Tovs Guoedvels Tov dud TV uetovexTNUATOY ODTDV
elte copatn®dv elte Yupuxdv. Oltw m.y. 8Eftace o Erupov tdv dvoudrov
Pansa, Plancus?, Scaevola x.d. ‘Qoodrag &litneev 6 Oddoowv 10 Erupov
dvoudrwy, To. 6moia woofAdov Gno yewudrwv?® (ofov Rufus ».4.), ézay-
yehudrwy (ofov Pictor*) xal md 1diaitéowv megrotatindy xatd v yévvy-
owv?® (ofov Postumus®). ;

N\ howwpévog ), Brutus (*HAidrog), Bucco (Moyovldg), Caligula (6 petd oveo-
Tiwtixdy xodégvav ), Calvus (Pagoxids), Capito (Kepalds), Chilo (6 Exov
peydia xefAn), Cilo xai Cilunculus (6 &wv meosEéxov nétwmov ), Cladius ( xwAds),
Cocles ( Movégdoipog), Cotta ( Evéoyntos, Evétantog), Crassus ( Xovdoog, IMo-
%05 ), Crispus ( Katoapéc), Dentatus, Dentio xai Dento (Aovtdg), Dorso xai
Dorsuo (6 &wv yovded, dyxddn vata ), Flaccus (°Qragds), Fronto ( Metwmniag),
Galba ('O xozdgogros Aimoug, mdxovs), Glabrio (®ueoxkig), Labeo (6 &wv
peydha xeidn), Longus (Méyos, “Yymrds), Lurco (Aaipaeyos, Qayds), Luscus
( Movépdakpog ), Mento (6 Exwv peyddnv ciayéva ), Naevius (6 @éowv @oxoetdes
otiyna xai & mAiong émbupidy xai @dévov), Nasica ( Zvevégowos), Naso (Mv-
wdc), Paetus xoi Paetulus (Mvwy ), Pansa ( IMAotimovs), Paulus ( Muxeds),
Peducaeus ( Kotwmédng), Pedo, Plancus =xai Plautus ([édwv, ITiavimovs),
Scaevola ( *Aptotegds, *Agioteedxeto ), Scaurus ( Bhawsémovg), Silo, Silus, Simo,
Simus ( Swés), Stolo ( Ztérexog, Magaguds, Mweés), Strabo ( Zredfwv, >AAdoi-
Bwoog ), Sulla (6 Ewv pixedv xvipnv ), Tubero ( ['éumog), Tuditanus (6 Tagao-
obpevog ), Valgius, Valgus, Vatia xai Vatius ( *Paupds), Varro (6 Gygoixog TOUg
voémovg), Varus ( BAaiwgémovg) x.6.

1., Towdta slvou .. To dvéxovia Tv Evvoiav tijg dyadéintog, olov “Ayadae-
xidng, *Ayddaoyos, "Ayadiag, *Ayadoxdiis. “Ayadoodevng, ’Ayddov, *Agiotaivetog,
*Agiotatos, ‘Aeiotagxos, *Agioteidng, *Agiotéfoulog, Agiotédnuog, *AgioToxhig,
> Agratévinog, *Aguotoréhng, ‘Agiotopdvng, *AQLoTopdV %.&.° elg avrd medotes xai
T& petd Tob dmgonpotos &9 ovvdeta, olov. Edayéoas, Evdyeros, Edddvn, Evaiverog,
Evavdoog, Eifoviog, E¥duxog, Evxheidne, EVpatog, Eduévng, Edndtwe, Evgooiwy
xoi mAfiBoc GAAwv woBh. Goavtwg Td Evéyovra TV gvvotov TovU xdAdovg, olov Kod-
Mac, KaMuodng, Kalkixeatidag, Karkixdfi, Kakhipoxos, KaMAiEevog, KoAdiota-
yéoog, Kalliodévng x.d.° ta évéxovea v Evvolav o0 o9évovs, olov Ayacdévng,
* AbuiBuddng, AAxivoos, AnpooBévng, *Egatoodévig *ATT.

2. GRE., p. 340, frg. 860.

3. Towoova elvar dodova &v vl Aotivixf, olov Albius (Aeuxog ) &x ot albus,
Caesius ( Thavxég ), Flavius (°YméEavdos, Eavdoc) 3% tou flavus, Fulvius ( ITve-
06g, xouabdyeovs) éx Tol fulvus, Livius ( [TeAtdvés, dx00s omopéhag), Nigidius
( Mé\ag ) éx Tob niger, Rufius ( [Tveeods) 2% tou rufus, Rutilius ( ITvgeog) éx ol
rutilus ».4. y

4. GRF, p. 840, frg. 359.

5. Totavta §oo: wagd Koivuikiave ( Inst. Orat. I 4) xait AUk Teddie (Noct.
Att. XVI 16)). ;

6. GRF, p. 340, frg. 361.
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*Ervpohoytag dvopdtmv gcouamwv yevdv mogevéBadev el to Eoyov Tov
xal 6 Tivos AiBrog. Ote magérer T ETupov TOU dvénavog Publicola éx tob
populum colere (IT 8, 1-2) yodgwv: « Latae deinde leges, non solum
quae regni suspicione consulem absolverent, sed quae adeo in contra-
rium verterent, ut popularem etiam facerent. inde cognomen factum
Publicolae est » L. *Enfone maoéyer 0 Erupov tob dvéuatog Scaevola (II
13, 1) yodgwv: « Mucium dimissum cui postea Scaevolae a clade
dextraec manus cognomen inditum legati a Porsinna Romam secuti
sunt »2, *Enione wwnuovetov 6 Titog AiBrog v elg Pduny éyxordotacwy
shovetov Koowvdiov xal Aéymv 8tu Eyyovos Tovtov, Gogavog éx motods, Ov6-
wore Egerio, &nd tiig yevvioews abtol Eoye wovadixov ovvrooov &v td
Biw adtod why Evdeiav, Eruuoloyel ©o Svopa KEgerio dwo voli egere, otegei-
o0, elval Twva 8vdefi” ofitw yodper (I 84, ) « qui cum ignorans murum
ventrem ferro inmemor in testando nepotis decessisset, puero post avi
mortem in nullam sortem bonorum mnato ab inopia Egerio inditum
nomen ».

Mio t@v 8xdfidov 8v 1@ Zoyo tob Oddoowvos tdoewv meol o {htnua
tiic 2rupoloylag slvar 6 mavoaBuviouds adtod. “Iduitéoav obros xarafdile
wooonddetay vo mooovoidoy ixava ylwoowxd otovyeie dg cufuvixd xal
w0V oupmohtag odtod (g Gmdotavrag mweo tdv Aativov, Eacgakion d&
ofitw slg adrods tithoug makawdc edyevelag®. ToviZer Aovwdv ovtog Gru 8v T
Aazivirii dvamvéer ©o dompa 100 caBuvinod yhwoowxod 1didpatest. Oftw
ovvdnrer mode 1o Quirinalis tov Soov trabea, 6 6moiog elvar caBuvinds®.
‘H tdowg adty tod Oddoomwvos motodron 1dig elg to atora dvépara’ obrw
.y duddoxer §ru 1o dvépara Appius®, Numa? xal Titus® elvar caBuwixfi
HOTOYDYIG.

“Eregov tdv mao” Oddoonve yaoaxtnototindy eig o Chimua tig étupo-
loylog elvar 1 #xdnloc mooomddetor adTod vo cvoyetion Tog drupoloyiog
7005 v wudoloylav xal fotoofav. Twva tdv xvolwv dvoudtwy, slte tavTa

1. TTeol Tob &rdpov tol dvépavos tovtov Goa Zimmermann A., Die Ety-
mologie von Poplicola, év Beitrige zur Kunde der idg. Sprachen 26 (1901 )
298 - 231. :

2. Aw t0 cognomen gentilicium Scaevola 6oa zai Schulze Wil., Zur
Geschichte lateinischer Eigennamen, Berlin 1933, s. 419 x.d

3. Collart, &0’ av., o. 229, 233.

4. De Ling. Lat. V T4, ;

5. Ernout Alfr., Les éléments dialectaux du vocabulaire latin, Paris
1903, p. 238.

6. GREF, p. 332, frg. 325,

7. Adtod, p. 322, frg. 323,

8. Avtéde, p. 336, frg. 344,
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elvar dvéuata Jedv ! eite dvduata Gvdody, elte xai tonwvuuiar, Etvuolo-
yobvrar vx” abrol dud Tdv mouxidov pouaix®dv wdudy mapadboewy, diétt
abdrat, Gg vouitouey, dxodkdxevov tOv cwPvioudy adtod xal tod 00 uUAi*0D
Aaol xadolov, ofitw 8 &Enopdhilov peydhny Emtvyiov tév, &v olc afrar
magevefdilovro, Eoyov abrol. *Avdloydv tu Exapev GM’ elc wohd mweorwo-
opévnv Extacwy 6 Kuéowy.

*Exgivos Sumg &x tdv toidv Eeralopévav. cvyyoagény, 6 6rotos Shmg
1dwautéong dudTonpe meol Tag Erupoloyiag t@v nuolov dvoudrov dnl i Bdael
OV ewuain®dy puhudyv muonddsewv bnfiokev 6 moayunatindg Edvixde foTooi-
%05 tiig Pdpng Tivog Aifrog, die ©6 Eoyov tod 6molov dixaibregov @ dud
v Atveidda tob Beoyikiov Ha Advvaro va ety tig 8ve elvaw f nat’ Eoxmv
owpaixl dmomoria. Ofrog 8v' td Foyep adtod Gvémiute cpédoa v iotooiav
v modTwv oldvov: ths Pduns ol petd deioidaiuovos edlaBeiog xal dror-
Belag mogevéBadev elg v Gpriynoiv tov mdoag tog pudixdg waoaddoels, ai
6moiar meotéBarlov T Aixvov Tod pwpaixol Aaol’ Gosoxduevos 88 elc adrag
Tdg yMoonds puduxdg raoaddoeig dmevédue dua widc dxovoiag cuumadeiag Tig
188ag wal ta alodpata avtdv T®V Amousuaxguouévov xodvov. O Tdiog
tovileL vt moootuiw tol Egyov atrod Bri, rav donyifitar doyaio modyuota,
A Yoy tov xadioraray Goxaia” pn duvduevog &8 vo Gmoddayfi ceBocuod
Twvos O adtovs Tovg pidoug Emdyetar: « [Modmer va miroéyouev elg v
doyatétnra va GvapetEn Tov odoavov: xal TV yijv, dud va meoaddoy uei-
Cov peyodeiov el Tv xataywyny t@®v wérewv. [TAéov mavids dhlov 6 owpoi-
%06 Aadg Exer T0 duxatwua va weoufddy v yévvnouv avtod ued” iegol yooo-
#TN00g %ol va dvofifdey adtny néyor tdv Jedv. “Orav 8xAéyy tov “Aon dg
matéoe aitol xal s matéea tol Tdovtol tiis Pduns, toravtn elvar 1 otoo-
ot tov d6ka, dote 6 xdopog Gvéyeton admy v GElwowy wetd Tocadtng
dmopoviig, ued’ Gomg xal v adtoxgatooiay Tou .

‘O Tivog AiBrog drvuoroydv td xgre dvéuata da tdv. E9vindv pudndv
napaddoewv. t@v Popaiov yonoinomotel v tupuoloyixv meoigoacty. Eig
toUTo vouifouey Stv pipeitor ouvyderav, idiq maoa tolg “EAAnor mowmrais drov-
Tdoav, mooxetpévov mepl dvoudrov, T Groia uetounds elvan ddvvara ?, 8Euxvov-
uévny 8% Bviote péyor wavaxofoews® xal oxomoicay thyv Enidelfly yvdoswv.

1. Mag’ aidtd GraviBduev pvnwoveubpeve xai évupoloyoldpeva mheiota  dvépota
deothtov xol pdhioto dsurspsvovsdv, g elvar Fessona, Pellona x.d.

2. Offitw weol Tob dvéparog Atooxovgidng Aéyetal : « Audg &x xovewv Eoxev &nw-
vupiny > (‘Anthol:- Pal. 1V 1,24 )- weoi tov ‘Eouoddov Aéyetal : « “Egpat ddeov »
(ADtédL IV 1, 44 )" doaltog weol vov Edounidou Aéyevor: « Edouridng Eveimotog
@epwvupog » ( Avréde 1T 32).

3. 'O Mootudhiog (IX 11 xai 12) xavaxgiver my mwegl Tag ToLAUTaG -8TUROAO-
YOG TEQLPQATELS %aTAYENoW TOV ‘EAANvOY moimT®dyv.
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O%tw 6 Tivoc AfBrog dvagéowv o %ard Thy o @V Safivov xardin-
Yoy tiic Pdpng xal tag druyels npoomadeiog 1dv Popalov Hmd tov Pwwivlov
Q06 avamta}mww adtiic Endyerar Suu wangdévres of Popator &v udm
2rodmmoav elg Quyiy, 6méte 6 Powilog &v i Gredmole abTol meoomuxidn
ele tov Ala aivoduevog nag’ adrod, Smwg Gvomdyy v Enaioyvvrov QuUYNV
1®v Popaloy xal Smoyvodpuevos v dveyeloy elg adrov Hmd 70 dvopa ToOd
Juppiter Stator meouralij vadv muaorveolvia elg Tovg gruyevopévovg Gtu 1
Pdun Boddn téte dud tiig Tob Avdg EnepBdocws. Kara rabra Rovmov 6 Titog
AiBrog v drovuutov tob Awg Stator® (Zwjotos, >Emordatos ? 4 *Opdd-
otoc Zede) Erupohoyel &md Tod sistere, iovdvon, ds Gvaxdpovrog tol Aidg
v puyv 1@y Popaiov (112, 5-6): «at tu, pater deum hominumque,
hinc saltem arce hostes, deme terrorem Romanis fugamque foedam
siste. hic ego tibi templum Statori Jovi, quod monumentum sit poste-
ris tua praesenti ope servatam urbem esse, voveo ».

*Ag’ stéooy 6 Titog AlBrog dvohauBdvav meol tdv Omd toh Novud
loaydéviov deoudv runoloyel v Enovwuiay Elicius ( Juppiter Elicius)
Gmd tob Shuatos elicere®, dmlotvrog dmoondy, xardyewy, Mg drosTwuévay
@V puotxdy 100 Audg Eml Tol Intipatog mola tdv Jovpdrov Tdv SEayyel-
Aouévary St xegowvod @ did wavtdg GMov tedmov yeflovowy EEtdactnoiovu
Yuotac Endyerar 88 6 forooude Gtv 6 Novudg, Tva Gmoomdoy T UUOTLXA
v Yedv, dpréomaey dnt tol *ABevtivov Bwudv elc tov Jovem Elicium
(T 20, 7): «...quaeque prodigia fulminibus aliove quo visu missa
susciperentur atque curarentur. ad ea elicienda ex mentibus divinis
Tovi Elicio aram in Aventino dicavit, deumque consuluit auguriis, quae
suscipienda essent ».

‘Qoavtwg 6 Tirog AiBrog dGoyololuevog meol to Ervpwov tod dvéuatog
100 Popainod Aaod Quirites* founvever Todto dud 08 widov g Gomayiic
v Jafivov, els v 6rolav Mxolovdnos udyn dmoMEacu el cupgovioy
v uagorévav, xad’ fv elg 1o wélov 1 te tdv Safivov mowtevovoa xal 1
Pdun da dretdhovv ptav wéhiy, f dmola: & Aro Edoa Svo Bacihéwy, &vde

1. TMovr., Kux. 16° to éxdyupov: Stator xai map’ *OBd{w, Moovvieviin *.&.°
nefr. Carter I. B., Epitheta deorum quae apud poetas Latinos leguntur,
Leipzig 1902 [ W. H. Roscher’s Lexicon, Supplem. ], p. 55.

2. Movt., Pop. 18.

3. MeBA. xal Varro, De Ling. Lat. 6, 94: « Elicii Iovis [visa| ara in
Aventino ab eliciendo ».

4. To dvopa tolro xave. Tolg xAacoLKovs XOVOUS GRAVIDY XaTo: AN GuvTLROV
GouBpdy, idig b3 cuvdvupov meds TO cives, xail dnlolv TO chvolov Tob Popairot
Aaob xawivince »0d, Tols adroxoTooLtols xebvous Spog BBosws xal gmuAnEeng’
mefl. Ernout-Meillet, Dict. étym.3, p. 987 &v Aéker quiris.
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&€ Exatéoov Aaol, wods nodaxelav 8¢ 1@V Safivov Eyévero eig adrods 1 maoa-
xdonots?, 8nwg 6 Aadg i dumMis tavng wédewe AdBy to Fvopo Quiriles?
G0 Toh dvéuartog Gures s mowrevovong tiig ydoas 1@V Sufivev®: dye-
Tow 08 6 Toropundg Grv elg Gvduymowy tig elomuévng udyng 6 témog, elc ToV
6molov 6 tnmog tob Curtius elye marfoer Tov w6da adtod BEeoyduevoe Badéog
&lovg &xMidm Alpwvm wob Curtius (I 18, 5): «ita geminata urbe, ut Sabi-
nis tamen aliquid daretur, Quirites a Curibus appellati monumentum
eius pugnae, ubi primum ex profunda emersus palude equom Curtius
in vado statuit, Curtium lacum appellarunt ».

0 Tirog AiBrog dev magéenpe va Goyolndf ol meoi o Erupov Tol
dvéuorog thg &l waxodv yodévov ueyiotng xol sdmopwrding?, tiic mhovsiog®
#ol dmeonedvou ¢ Kamodng, i 6mota petd tis Kaoynddvog xat tiic Kooivdouv
dvtéotn uero nefopatog elg v gouaixny fyepoviav ' *Avageoduevos Aotmov
6 Totoouxog elg My lotoolav tig Kauraviag xata to devregov fiutoy 1ol Hov
w.X. aldvog xal dtahapfdvav meol tiig dnateiag ot C. Sempronius Atra-
tinus xal tot Q. Fabius Vibulanus (423 7.X.) %ol g0l tijg xat” ady
natalpewg 0 TdV Jowvitdv T téte 8rgovoniniig méiewg Vulturnum
%ol petémevto Koounge, maoéyer 10 Ervuov tol dvéuatos i Kamoing pvn-
povevwv ptav - pévov t@®v moAkdv pududv maoaddocwmv tdV elg o Gvoua
abtiic Gvagesopévay® dupiBdier Guog due O xatd TV pudunv avTiy
wopddooty Ervpov tod dvéuatog Kamovn &x tot Kdmvos, dewmodv midavdre-
oov §tu Toito dgeiler thv doyv adtod els TV diapdogwory Tod Eddpous?,

1. “Ogu %ol Serv., in Verg. Aen. 7, 710° Col., Praef. 19* Ovid., Fast. 2,
475° Festus 304, 18.

2. IMeol oy &vimov Tol dvépatog tovtov 6o Ehrlich M., Etymologien,
3v Berliner Philolog. - Wochenschrift (1911) 15-74° Kretschmer, P, &v
Glotta 10 ( 1920) 147 x£E." meBA. xai Dumezil G., Jupiter, Mars, Quirinus,
Paris 1941° tod 970U, Naissance d’Archanges (Jupiter Mars Quirinus 3),
Paris 1945.

3. Kot Mommsen, Rém. Geschichte, 17, 53, 72 dodotéoa elvor 1 mQoé-
Aevoig Tob dvépatos Quirites éx tob quiris A curis’ Soo xalt Ernout-Meillet,
&0’ dv.

4, Tit. Liv. VII 81, 1: <urbs maxima opulentissimaque Italiae .

5. Verg., Georg. Il 224. j

6. Tit. Liv. IX 6,5° Aul. Gell., Noct. Att. I 24, 2.

7. Florus II 17,

8. Verg., Aen. X 145: < Et Capys : hinc nomen.Campaniae ducitur urbi »*
Serv.,’ad Verg. Aen. X 145 x.d.' Boaditegov éncliitnoav V0. GUGKETIGWOL TNV
doxnv tiis Kamovng moodg tov Aivelov.

9. Ka®> Spotov teémoy & Tivog AiBrog pic magéxer TO ETupov 70U OvémaTos
Pomeriwm 3 Pomoerium, wopiooy, du° ol dxakeito, Topavds g &x Tiig Péoswg
adtod ( post murum ), 6 meel T Teixos THs Phung doyds xai dvoixnrog t6705° 0UT®
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dmhadd) Gzv dmhol wampov nal whareloy aediddol ofrw yodeer (IV 87, 1):
« Peregrina res, sed memoria digna traditur eo anno facta, Vulturnum
Etruscorum urbem, quae nunc Capua est, ab Samnitibus captam,
Capuamque ab duce eorum Capye vel, quod propius vero est, a cam-
pestri agro appellatam ».

Ka9> Suotov tobmov 6 Titog Aifrog du 0T oréuarog Tob 2% thig 8€o-
oloc mavehdbvrog Kapilhov, dyooevovrog 700¢ Tovg xatoinovs s Pdung
%0l Grovoémoviog adtode Gmd thg uetouresiog elg Odmtovg 8% thg otiong
2oslma #dn dnd 1@v Falazdv Pdung, woobyer i meQupodioems TO Etupov
e torwvvplag Capitolium ®, v Gmoiav BEnyel dua pudindic maoaddoews,
%09 v 10 wdhav v Kamrolle dvevoédn avdoonivn nepald, modyuo to
Srotov founveddn imd tdv ndvieov dg Eayyelio Tod G elg myv Yow adtny
94 fro § xeqaM) 100 xGopov xal T Hreordin Eoveia. “Endyeta 5 twva 6
Tizog AiBrog meol tiic fegdtnroc xal g omuaciog tiig Yéoews, gv 1§} 6molg
egholoneto 10 Kamrdhiov' yodper lowwdv (V 54, 7): «hic Capitolium®
est, ubi quondam capite humano invento responsum est eo loco caput
rerum summamgque imperii fore ; hic, cum augurato liberaretur Capi-
tolium, Iuventas Terminusque maximo gaudio patrum vestrorum
moveri se non passi: hic Vestae ignes, hic ancilia caelo demissa, hic
omnes propitii manentibus vobis dii ».

*Entde tdv drupoloytdy tovtwy xuoiwv dvoudrov xal miidovs dhav,
tic 6rolag 6 ydoog dtv Emirofmel vo magadécwpey dvradida, 6 Tivog Aifrog
Gviiyoye Thv Goxnv kol BAhav yAosoudy Gowv el Thv uudoloyiav xal toto:
ofav 0¥ Aot tov. Oftw m.y. Sounvedoy v maod Poualos yefiow. els Tag
yaunhiove tedetds Tov Goov Talassio dud tiig pvdhxiig tagaddoems tiig doma-
Yiic v Safivov Myew T 8Eig: Metd v Gomayny t@v veavidwv tdv o
Bivov ai edewdéotepar adtdv peteqéoovio elg Tovg dEéyovrag Pwpaiovg Hmo

yodoper (I 44, 4): <agere et fossis et muro circumdat urbem: ita pomerium
profert. promerium, verbi vim solam intuentes, postmoerium interpretantur
esse ». Ieol tovtou Swohapfdver xai 6 Ovdpewv (De Ling. Lat, V 143)° mofL.
%ol Ernout-Meillet, Dict. étym.3, p. 752, &v AéEer murus.

1. Of Aativor ovyyooelg t@v #Aaaow@v yeévwv éo@dinoayv Ymolafdvies To
Svopa Campanus Gg E9vixdv tHV dvopdtwv Kamovn xal Kaumavia: meBh. Hewur-
gon Jacgq., Recherches sur I’histoire, la religion et la civilisation de Capoue
preromaine des origines & la deuxiéme guerre punique, Paris 1942, p. XIII.

2. ITepl toU &vlpou tiig Aéews Capitolium. 8o tag vewréoag &pelivag TV :
Staedler F., Capitolium, év Wochenscrift fiir Klassische Philologie (1916 )
95-96° Niedermann M., Notes sur le cognomen latin, v Mélanges Ernout,
Paris 1940, p. 267-2i6° Pariente A., Capitolium ( estudio etymologico ),
év Emerita 8 (1940) 106 - 132, 9 (1941) 1 -112.

3. Ileoi voU dvépatog Tovtov Goaw xoi Varro, De Ling. Lat. 5, 41.
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@V domacdviov adtig dviodrwv. Merakd todrov fito xal pla UETOQE:
oopévn el t0v olxov Tadacoiov twdg of uetagéoovies adtiyv BowtnVévreg
Um0 tob mhdovs, el molov petégsgov odtiy, dnfvincav Talassio. Ty
andvinow adtmy dmaveldufavoy wal dAlov tdv petageodviov Eréoag Safi-
vag &ls Evégovg EEéyoviag Pouatoug xal oftog dnexouotallddn A yofioic tod
Soov Talassio el tdg yaunhiovg tederac (I 9, 12): « unam longe ante
alias specie Thalassio ac pulchritudine insignem a globo Talassii cuius-
dam raptam ferunt multisque sciscitantibus, cuinam eam ferrent, iden-
tidem, ne quis violaret, Talassio fieri clamitatum : inde nuptialem
hanc vocem factam ». '

‘Qoavrwg sounveter v AL tribus Gamd wol tributum, @doov Tov
Smotov 6 2éoBiog ToAhiog EméBadev el Tovg xatoixove t@v mEQLOYDV; Eic
t0s 6molag difjoeoe whv wéhwv Pdunv (I 43, 13): « quadrifariam enim
urbe divisa regionibusque et collibus, qui habitabantur, partes eas tri-
bus appellavit, ut ego arbitror a tributo» !, "

ITeoatvovtes v cvyxottixiv adtny 8éracwy g yonoewg Erupoloyidy
ntap” Ovdoowvt, Kuxdowve xal Tire ABle, #xousv &v cuuneodonatt vo mooa-
mofowuey Gtu TdV TV, TEQL BV 6 Adyos, Aativwv cvyyoagpéwv-6 Tirog
AiBrog 6&v Bvéwwnpe elg tag Etupoloylag, dg 6 yoaupatixds Oddoowv, GAA
amAdg dg moaynatindg 88vinog fotooundg tiis Pdung cuveoydtioev eig ueyd-
Iy Exzaowv &v 1d Totoond avtod Foyw v dtvuoloylov meds TV uvdolo-
yiav xal toroolav, xatactdg ovtw dud Tov iaroguxdv tol Pwpaixod Aaol mny
Totooundv orotyslov xal puvdxdy magaddocwv megufallovody To Aixvov tol
Popaixod Aaod.

IMooxewpévou §umg meot To yoopuatixod Oddopwvog magatneoduey 8t
oTog ov uévov cuvékete xal dréowoev elg Nudg inovag Aaindg xal malaroté:
0wV TOMT®V *al mECoyodpmv Etupnoloylog, GAAd xal Bxd v Enidouctv xatd
modrov Adyov tiic Stwuxiic xal xard devrepov tic ITudayoeelov xal *Emi-
%ovoetov grlocopiag Gnedydn elg 18iag Erupoloyinas tntioeis &ml Aativin@dv
AéEewv xal 10ig &ml wvolwv dvoudrwy. Avotuyds Guws v v Emopalii
uédodov tiic Boetivng adtod, otnolydeicov dnl dvayxaiog oxfocws td@v AsEewv
xal t@dv O adtdv onpawvoudvov Gvtuxewuévov, ixaval Tdv Etupoloyidv
adtod dvaxpivovrow 8mi Gpelelq. “H Extacig Spwg tig &oevvng avrod, 1
Aemtoddyog EEcoyacta, B donpihg Byrarducibis el To mag’ dMwv Angdévia
oM@y xadaodc ompaindv otoixeiov, 1 meoonddera adrol va ddopy TO
#Fruuov oM@y wvotwv Aatvindv dvopdtov Eml i Bdoer thig mvudoloyiag

1. “YnevéOn &€ dAhov 8w ai tribus &v Pdpy xat’ Goxds foov teels xal Gt
év 1@ 8o tribus évumijoge T 6(Ca *tri-, teeis’ mePA. Ernout-Meillet, Dict.
étym.%, p. 1241, v AéEer. £
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xal fotoolag, T veyovds v Evlote molver nal dmopolmTeL TG yvdUag Q-
xatdywv Tov %ol téhos T v inaval TdV grupohoyL®dy adTol avoyvooifovrat
§nd tiic vewréong pet’ muotiiung Eoetvng Os Emruyeis nal GAndeie, dmovos-
oUGLY fudc Grd Tod va Sexdduey dg dhndeis Tovg ®aTO TG TOWTOTUITLOG
adtod toyuolouode tdv Reitzenstein ol Dahlmann. Ildvrog 1 8xidoacts
w00 Oddoowvos 3mt t@v &v Pduy meel thv olocopiay ol YOOLLOTLHNV
datoupdvrev maoduewe Hovinws, xal 8 adrov 3¢ 3xtds GOV TagayoVTOY
7 prhocopia tdv Stouwdy Etuxe peyding Bnuotmotntm gv. Pduy diaonotv-
Toc T00 modTov aidvos Thg adToxgaToglags.

Téhog e mode tov Kinéowva maoatmoeoluev Gru ovroc dtétone mEQL Tag
gruuoloylag modg wottuxmy xal dubodwoty T®Y gopakuévaov &€ avtdv, 1ol

5 e 7

@V Erupoloyl@v @V Stoudy, of drolan diexpivovro Ent GmneoBoli’ Go’ &vé- ;
00v 2todnm meol Ty Titnow 409y xai yvnolwv. ErupoloyLdv, Gxohovd:
cag 3viote elg ov Ihdrove xal “Agiotorédn. "Emideltog b8 dCudéonetay: nal
SeElbmra slg tdg Erupoloyirds avtol meoomadelog, cuveoyétioe TOORELVULEVOV
neol dvoudtwy dedv v onuaclay t@v dvopdtwv Fedv tdv Aativev 700G
Ty 1®v dvoudtov tdv Gviistolyov mae’ “EXnor Yedv. “H meol whyv xoutt-
v xot Suépdwowy Tdv rupokoyidy uédodoc adtol Ttosoitoy EmeBAidn Ev
Pdup, Gote &Enrolovdnoe yonotuomorovuévn %ol xaTd TOVG UETENELT 206"
voue 9md xahvtéomy xoitu®dv, ofor foav 6 Sevéxag xat 6 Koivtihiavdg, &x
1@V 6molwv pdiiota 6 modTog, xaitor &v. dMoig. Béuacty dmoxolimreTon
0Tds Omadde @V doyudrav THV. STowdy, Teoxeiuévou meol Erupoloye:
%6V Intiioeov Tdv dwapdoov &v Pdun orlocopuudv cyokdv unde éxetvay,
al 6rotar cvverddouy Tove Drwinovc, EEavgovpévay, dmedidn elg opodeav
HOUTLKMY. ODTDV.
KQNZT. N. HAIOIIOYAO=
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